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HEATRE CLASSIQUE

ACTEURS

ARAMINTE, fille de Madame Argante.
DORANTE, neveu de Monsieur Remy.
MONSIEUR REMY,, procureur.
MADAME ARGANTE.

ARLEQUIN, valet d'Araminte.
DUBOIS, ancien valet de Dorante.
MARTON, suivante d'Araminte.

LE COMTE.

Un domestique parlant.

Un garcon joaillier.

La scéne est chez Madame Argante.
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ACTE |

SCENE PREMIERE.

Dorante, Arlequin.

ARLEQUIN, introduisant Dorante.

Ayez la bonté, Monsieur, de vous asseoir un moment
dans cette salle ; Mademoiselle Marton est chez Madame
et ne tardera pas a descendre.

DORANTE.
Je vous suis obligé.

ARLEQUIN.

Si vous voulez, je vous tiendrai compagnie, de peur que
I'ennui ne vous prenne ; nous discourrons en attendant.

DORANTE.

Je vous remercie; ce nest pas la peine, ne vous
détournez point.

ARLEQUIN.

Voyez, Monsieur, n'en faites pas de fagon : nous avons
ordre de Madame d'étre honnéte, et vous étes témoin que
jelesuis.

DORANTE.
Non, vous dis-je, je serai bien aise d'ére un moment seul.

ARLEQUIN.
Excusez, Monsieur, et restez a votre fantaisie.
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SCENE I1I.
Dorante, Dubois, entrant avec un air de
mystére.
DORANTE.
Ah! Tevoila?
DUBOIS.

Oui, jevous guettais.

DORANTE.

Ja cru que je ne pourrais me débarrasser dun
domestique qui m'aintroduit ici et qui voulait absolument
me désennuyer en restant. Dis-moi, Monsieur Remy n'est
donc pas encore venu ?

DUBOIS.
Non : mais voici I'heure a peu pres quiil vous a dit qu'il
arriverait.

[l cherche et regarde.

N'y at-il la personne qui nous voie ensemble? Il est
essentiel que les domestiques ici ne sachent pas que je
VOUS CONnai sse.

DORANTE.
Je ne vois personne.

DUBOIS.

Vous n'avez rien dit de notre projet a Monsieur Remy,
votre parent ?

DORANTE.

Pas e moindre mot. Il me présente de la meilleure foi du
monde, en qualité d'intendant, a cette dame-ci dont je lui
ai parlé, et dont il se trouve le procureur ; il ne sait point
du tout que c'est toi qui m'as adressé a lui : il la prévint
hier ; il m'a dit que je me rendisse ce matin ici, qu'il me
présenterait a elle, qu'il y serait avant moi, ou que Sil n'y
€tait pas encore, je demandasse une Mademoisdlle
Marton. Voila tout, et je n'aurais garde de lui confier
notre projet, non plus qua personne, il me parait
extravagant, amoi qui m'y préte. Je n'en suis pourtant pas
moins sensible a ta bonne volonté, Dubois ; tu m'as servi,
jena pu te garder, je n'ai pu méme te bien récompenser
deton zéle; malgré cela, il t'est venu dans I'esprit de faire
ma fortune! En vérité, il n'est point de reconnaissance
que je nete doive.
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DUBOIS.

Laissons cela, Monsieur ; tenez, en un mot, je suis
content de vous ; vous m'avez toujours plu ; vous étes un
excellent homme, un homme que J'aime; et i j'avais bien
del'argent, il serait encore avotre service.

DORANTE.

Quand pourrai-je reconnaitre tes sentiments pour moi ?
Ma fortune serait la tienne; mais je n'attends rien de
notre entreprise, que la honte d'étre renvoyé demain.

DUBOIS.
Eh bien, vous vous en retournerez.

DORANTE.

Cette femme-ci a un rang dans le monde ; elle est liée
avec tout ce qu'il y a de mieux, veuve d'un mari qui avait
une grande charge dans les finances, et tu crois qu'elle
fera quelque attention a moi, que je I'épouserai, moi qui
ne suis rien, moi qui n'ai point de bien ?

DUBOIS.

Point de bien! Votre bonne mine est un Pérou!
Tournez-vous un peu, gue je vous considére encore;
allons, Monsieur, vous vous moguez, il n'y a point de
plus grand seigneur que vous a Paris : voila une taille qui
vaut toutes les dignités possibles, et notre affaire est
infaillible, absolument infaillible; il me semble que je
vous vois déa en déshabillé dans I'appartement de
Madame.

DORANTE.
Quélle chimére!

DUBOIS.

Oui, je le soutiens. Vous étes actuellement dans votre
salle et vos équipages sont sous laremise.

DORANTE.
Elle a plus de cinquante mille livres de rente, Dubois.

DUBOIS.
Ah'! Vous en avez bien soixante pour e moins.

DORANTE.
Et tu me dis qu'elle est extrémement raisonnable ?
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DUBOIS.

Tant mieux pour vous, et tant pis pour elle. Si vous lui
plaisez, elle en sera si honteuse, elle se débattra tant, elle
deviendra s faible, qu'elle ne pourra se soutenir qu'en
épousant ; vous m'en direz des nouvelles. VousI'avez vue
et vous l'aimez ?

DORANTE.
Je I'aime avec passion, et c'est ce qui fait que jetremble!

DUBOIS.

Oh! Vous mimpatientez avec vos terreurs: eh que
diantre! Un peu de confiance; vous réussirez, vous
dis-je. Je m'en charge, je le veux, je I'ai mis |a; nous
sommes convenus de toutes nos actions; toutes nos
mesures sont prises; je connais I'humeur de ma
maltresse, je sais votre merite, je sais mes talents, je vous
conduis, et on vous aimera, toute raisonnable qu'on est ;
on vous épousera, toute fiere qu'on est, et on vous
enrichira, tout ruiné que vous étes, entendez-vous ?
Fierté, raison et richesse, il faudra que tout se rende.
Quand I'amour parle, il est le maitre, et il parlera: adieu ;
je vous quitte; j'entends quelqu'un, cest peut-étre
Monsieur Remy ; nous voila embarqués poursuivons.

R Il fait quelques pas, et revient.
A propos, téchez que Marton prenne un peu de godt pour
vous. L'amour et moi nous ferons le reste.

SCENE I11.

Monsieur Remy, Dor ante.

MONSIEUR REMY.

Bonjour, mon neveu ; je suis bien aise de vous voir exact.
Mademoiselle Marton va venir, on est alé l'avertir. La
connai ssez-vous ?

DORANTE.
Non, monsieur, pourguoi me le demandez-vous ?

MONSIEUR REMY.

Clest qu'en venant ici, j'ai révé a une chose... Elle est
jolie, au moins.

DORANTE.
Jelecrois.
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MONSIEUR REMY.

Et de fort bonne famille: c'est moi qui ai succédé a son
pere; il était fort ami du vétre ; homme un peu dérangé ;
safille est restée sans bien ; ladame d'ici avoulu l'avoir ;
elle I'aime, la traite bien moins en suivante gu'en amie,
lui afait beaucoup de bien, lui en fera encore, et a offert
méme de lamarier. Marton a d'ailleurs une vieille parente
asthmatique dont elle hérite, et qui est a son aise; vous
allez étre tous deux dans la méme maison ; je suis d'avis
gue vous |'épousiez : qu'en dites-vous ?

DORANTE.
Eh!... Maisje ne pensaispas a€lle.

MONSIEUR REMY.

Eh bien, je vous avertis d'y penser ; tachez de lui plaire.
Vous n'avez rien, mon neveu, je dis rien gu'un peu
d'espérance. Vous étes mon héritier ; mais je me porte
bien, et je ferai durer cela le plus longtemps que je
pourrai, sans compter que je puis me marier : je n'en ai
point d'envie ; mais cette envie-la vient tout d'un coup : il
y atant de minois qui vous la donnent ; avec une femme
on a des enfants, c'est la coutume ; auquel cas, serviteur
au collatéral. Ainsi, mon neveu, prenez toujours vos
petites précautions, et vous mettez en état de vous passer
de mon bien, que je vous destine aujourd'hui, et que je
vous Gterai demain peut-étre.

DORANTE.

Vous avez raison, Monsieur, et c'est auss a quoi je vais
travailler.

MONSIEUR REMY.

Je vous y exhorte. Voici Mademoiselle Marton :
éloignez-vous de deux pas pour me donner le temps de
lui demander comment elle vous trouve.

Dorante s'écarte un peu.
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SCENE |V.

Monsieur Remy, Marton, Dorante.

MARTON.

Je suis fachée, Monsieur, de vous avoir fait attendre ;
maisj'avais affaire chez Madame.

MONSIEUR REMY.
Il n'y a pas grand mal, Mademoiselle, j'arrive. Que
pensez-vous de ce grand garcon-la ?

Montrant Dorante.

MARTON, riant.

Eh! Par quelle raison, Monsieur Remy, faut-il que je
vousledise?

MONSIEUR REMY.
C'est qu'il est mon neveu.

MARTON.

Eh bien! Ce neveu-la est bon a montrer ; il ne dépare
point lafamille.

MONSIEUR REMY.

Tout de bon ? C'est de Iui dont j'ai parlé a Madame pour
intendant, et je suis charmé qu'il vous revienne: il vous a
déja vue plus d'une fois chez moi quand vous y étes
venue ; Vous en souvenez-vous ?

MARTON.
Non, je n'en ai point d'idée.

MONSIEUR REMY.
On ne prend pas garde a tout. Savez-vous ce qu'il me dit
]Ica”prlemiére fois gqu'il vous vit? Quelle est cette jolie
ille-la?

Marton sourit.

Approchez, mon neveu. Mademoiselle, votre pére et le
sien samaient beaucoup; pourquoi les enfants ne
saimeraient-ils pas? En voila un qui ne demande pas
mieux ; c'est un coeur qui se présente bien.

DORANTE, embarrassé.
Il n'y arien ladedifficileacroire.

-10-
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MONSIEUR REMY.

Voyez comme il vous regarde ; vous ne feriez pas la une
S mauvaise emplette.

MARTON.

Jen suis persuadée ; Monsieur préevient en sa faveur, et il
faudravoir.

MONSIEUR REMY.

Bon, bon! Il faudra! Je ne m'en irai point que cela ne
Soit vu.

MARTON, riant.
Je craindrais d'aller trop vite.

DORANTE.
Vous importunez Mademoiselle, Monsieur.

MARTON, riant.
Je n'al pourtant pas|'air si indocile.

MONSIEUR REMY, joyeux.
Ah'! Je suis content, vous voila d'accord. Oh'!

Il leur prend les mains a tous deux.

ca, mes enfants, je vous fiance, en attendant mieux. Je ne
saurais rester ; je reviendrai tant6t. Je vous laisse le soin
de présenter votre futur a Madame. Adieu, ma niéce.

Il sort.

MARTON, riant.
Adieu donc, mon oncle.

-11-
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SCENE V.

Marton, Dorante.

MARTON.

En verité, tout ceci al'air d'un songe. Comme Monsieur
Remy expedie! Votre amour me parait bien prompt,
sera-t-il auss durable ?

DORANTE.
Autant I'un que 'autre, Mademoiselle.

MARTON.

Il sest trop hété de partir. Jentends Madame qui vient, et
comme, grace aux arrangements de Monsieur Remy, vos
intéréts sont presque les miens, ayez la bonté d'aler un
moment sur laterrasse, afin que je la prévienne.

DORANTE.
Volontiers, Mademoiselle.

MARTON, en le voyant sortir.

Jadmire ce penchant dont on se prend tout d'un coup I'un
pour |'autre.

SCENE VI.

Araminte, Marton.

ARAMINTE.

Marton, quel est donc cet homme qui vient de me saluer
S gracieusement, et qui passe sur la terrasse ? Est-ce a
vousaqui il enveut ?

MARTON.
Non, Madame, c'est a vous-méme.

ARAMINTE, d'un air assez vif.
Eh bien, qu'on le fasse venir ; pourquoi sen va-t-il ?

MARTON.

Cest qu'il a souhaité que je vous parlasse auparavant.
Cest le neveu de Monsieur Remy, celui quil vous a
proposé pour homme d'affaires.

-12 -
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ARAMINTE.
Ah! Cestlalui ! Il avraiment tres bonne facon.

MARTON.
Il est généralement estimé, jele sais.

ARAMINTE.

Jen'a pasdepeinealecroire: il atout I'air dele mériter.
Mais, Marton, il asi bonne mine pour un intendant, que
je me fais quelque scrupule de le prendre ; n'en dira-t-on
rien ?

MARTON.

Et que voulez-vous qu'on dise ? Est-on oblige de n'avoir
gue des intendants mal faits ?

ARAMINTE.
Tu as raison. Dislui quil revienne. Il n'était pas
nécessaire de me preparer a le recevoir : dés que Cest
Monsieur Remy qui me le donne, c'en est assez; je le
prends.

MARTON, commesen allant.
V ous he sauriez mieux choisir.

Et puis revenant.

Etes-\(ous convenue du parti que vous lui fates?
Monsieur Remy m'a chargée de vous en parler.

ARAMINTE.

Celaest inutile. Il n'y aura point de dispute |a-dessus. Dés
gue c'est un honnéte homme, il aura lieu d'étre content.
Appelez-le.

MARTON, hésitant a partir.

On lui laissera ce petit appartement qui donne sur le
jardin, n'est-ce pas ?

ARAMINTE.
Oui, commeil voudra; qu'il vienne.

Marton va dans la coulisse.

-13-



HEATRE CLASSIQUE

SCENE VI1I.

Dorante, Araminte, Marton.

MARTON.
Monsieur Dorante, M adame vous attend.

ARAMINTE.
Venez, Monsieur ; je suis obligée a Monsieur Remy
d'avoir songé a moi. Puisqu'il me donne son nevey, je ne
doute pas que ce ne soit un présent qu'il me fasse. Un de
mes amis me parla avant-hier d'un intendant qu'il doit
m'envoyer aujourd’hui ; maisje m'en tiens avous.

DORANTE.
Jespere, Madame, que mon zéle justifiera la préférence
dont vous m'honorez, et que je vous supplie de me
conc?erver. Rien ne m'affligerait tant a présent que de la
perdre.

MARTON.
Madame n'a pas deux paroles.

ARAMINTE.

Non, Monsieur ; c'est une affaire terminge, je renverrai
tout. Vous étes au fait des affaires apparemment ; vous'y
avez travaillé ?

DORANTE.

Oui, Madame ; mon pére était avocat, et je pourrais |'étre
moi-méme.

ARAMINTE.

Clest-a-dire que vous étes un homme de tres bonne
famille, et méme au-dessus du parti que vous prenez ?

DORANTE.
Je ne sens rien qui m'humilie dans le parti que je prends,
Madame ; I'nonneur de servir une dame comme vous
n'est au-dessous de qui que ce soit, et je n'envierai la
condition de personne.

ARAMINTE.

Mes fagons ne vous feront point changer de sentiment.
Vous trouverez ici tous les égards que vous méritez ; et
S, dans les suites, il y avait occasion de vous rendre
service, je ne lamanqguerai point.

-14-
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MARTON.
VoilaMadame: je lareconnais.

ARAMINTE.

Il est vrai que je suis toujours fachée de voir d'honnétes
gens sans fortune, tandis qu'une infinité de gens de rien et
sans meérite en ont une éclatante. C'est une chose qui me
blesse, surtout dans les personnes de son &ge; car vous
n‘avez que trente ans tout au plus ?

DORANTE.
Pas tout afait encore, Madame.

ARAMINTE.

Ce quil y a de consolant pour vous, c'est que vous avez
le temps de devenir heureux.

DORANTE.
Je commence al'étre aujourd'hui, Madame.

ARAMINTE.

On vous montrera |'appartement que je vous destine ; sil
ne vous convient pas, il y en ad'autres, et vous choisirez.
Il faut aussi quelqu'un qui vous serve et c'est a quoi je
vais pourvoir. Qui lui donnerons-nous, Marton ?

MARTON.

Il n'y a qu'a prendre Arlequin, Madame. Je le vois a
I'entrée de la salle et je vais I'appeler. Arlequin, parlez a
Madame.

-15-
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SCENE VII1.

Araminte, Dorante, Marton, Arlequin, un
domestique.

ARLEQUIN.
Me voila, Madame.

ARAMINTE.

Arlequin, vous étes a present a Monsieur; vous le
servirez ; je vous donne alui.

ARLEQUIN.

Comment, Madame, vous me donnez a lui ! Est-ce que je
ne serai plus a moi ? Ma personne ne m'appartiendra
donc plus ?

MARTON.
Quel benét'!

ARAMINTE.

Jentends qu'au lieu de me servir, ce sera lui que tu
serviras.

ARLEQUIN, comme pleurant.
Je ne sais pas pourquoi Madame me donne mon congé :
je n'ai pas mérite ce traitement ; je I'ai toujours servie a
faire plaisir.

ARAMINTE.

Je ne te donne point ton congé, je te payerai pour €tre a
Monsieur.

ARLEQUIN.
Je représente a Madame que cela ne serait pas juste: je
ne donnerai pas ma peine d'un cété, pendant que I'argent
me viendra d'un autre. Il faut que vous ayez mon service,
puisque j'aurai vos gages; autrement je friponnerais,
Madame.

ARAMINTE.
Je désespere de lui faire entendre raison.

MARTON.
Tu es bien sot ! Quand je t'envoie quelque part ou que je
tedis: faistelle ou telle chose, n'obeis-tu pas ?

-16 -
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ARLEQUIN.
Toujours.

MARTON.

Eh bien! Ce sera Monsieur qui te le dira comme moi, et
ce seraalaplace de Madame et par son ordre.

ARLEQUIN.

Ah! Clest une autre affaire. C'est Madame qui donnera
ordre a Monsieur de souffrir mon service, que je lui
préterai par le commandement de Madame.

MARTON.
Voilace que C'est.

ARLEQUIN.
Vous voyez bien que cela méritait explication.

UN DOMESTIQUE.

Voici votre marchande qui vous apporte des étoffes,
Madame.

ARAMINTE.

Je vais les voir et je reviendrai. Monsieur, j'a a vous
parler d'une affaire ; ne vous éoignez pas.

SCENE I X.

Dorante, Marton, Arlequin.

ARLEQUIN.

Oh ¢a, Monsieur, nous sommes donc I'un a l'autre, et
vous avez le pas sur moi ? Je serai le valet qui sert, et
vous le valet qui serez servi par ordre.

MARTON.
Ce faguin avec ses comparaisons! Va-t'en.

ARLEQUIN.

Un moment, avec votre permission. Monsieur, ne
payerez-vous rien ? Vous a-t-on donne ordre d'étre servi
gratis?

Doranterit.

-17 -
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MARTON.

Allons, laisse-nous. Madame te payera; n'est-ce pas
assez ?

ARLEQUIN.

Pardi, Monsieur, je ne vous colterai donc guére ? On ne
saurait avoir un valet a meilleur marche.

DORANTE.

Arlegquin a raison. Tiens, voila d'avance ce que je te
donne.

ARLEQUIN.
Ah! Voilaune action de maitre. A votre aise le reste.

DORANTE.
Vaboire a masanté.

ARLEQUIN, sen allant.

Oh! Sil nefaut que boire afin qu'elle soit bonne, tant que
jevivrai, je vous la promets excellente.

A part.
Le gracieux camarade qui m'est venu la par hasard !

SCENE X.

Dorante, Marton, Madame Argante, qui
arrive un instant apres.

MARTON.

Vous avez lieu d'étre satisfait de I'accueil de Madame ;
elle parait faire cas de vous, et tant mieux, nous ny
perdons point. Mais voici Madame Argante; je vous
Iavertis que c'est sa mere, et je devine a peu prés ce qui
‘améne.

MADAME ARGANTE, femme brusgue et vaine.

Eh bien, Marton, ma fille a un nouvel intendant que son
procureur lui a donné, m'at-elle dit: j'en suis fachée;
celan'est point obligeant pour Monsieur le Comte, qui lui
en avait retenu un. Du moins devait-€elle attendre, et les
voir tous deux. D'ou vient préférer celui-ci ? Quelle
espece d'homme est-ce ?

-18-
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MARTON.
C'est Monsieur, Madame.

MADAME ARGANTE.
Hé! C'est Monsieur ! Je ne m'en serais pas doutée ; il est
bien jeune.

MARTON.

A trente ans, on est en age d'ére intendant de maison,
Madame.

MADAME ARGANTE.
C'est selon. Etes-vous arrété, Monsieur ?

DORANTE.
Oui, Madame.

MADAME ARGANTE.
Et de chez qui sortez-vous ?

DORANTE.
De chez moi, Madame : je n'ai encore été chez personne.

MADAME ARGANTE.
De chez vous! Vous dlez donc faire ici votre
apprentissage ?

MARTON.

Point du tout. Monsieur entend les affaires; il est fils
d'un pére extrémement habile.

MADAME ARGANTE, a Marton, a part.

Je n'ai pas grande opinion de cet homme-la. Est-ce lala
figure d'un intendant ? 1l n'en anon plus l'air...

MARTON, a part aussi.

L'air n'y fait rien. Je vous réponds de Iui ; c'est I'homme
qgu'il nous faut.

MADAME ARGANTE.

Pourvu que Monsieur ne sécarte pas des intentions que
nous avons, il me sera indifférent que ce soit lui ou un
autre.

-19-
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DORANTE.
Peut-on savoir ces intentions, Madame ?

MADAME ARGANTE.

Connaissez-vous Monsieur le Comte Dorimont ? C'est un
homme d'un beau nom ; ma fille et lui allaient avoir un
proces ensemble au sujet d'une terre considérable, il ne
sagissait pas moins que de savoir a qui elle resterait, et
on a songe ales marier, pour empécher qu'ils ne plaident.
Ma fille est veuve d'un homme qui éait fort considéré
dans le monde, et qui I'alaissee fort riche. Mais Madame
la Comtesse Dorimont aurait un rang si élevé, irait de
pair avec des personnes d'une si grande distinction, qu'il
me tarde de voir ce mariage conclu; et, je I'avoue, je
seral charmée moi-méme d'étre la mére de Madame la
Comtesse Dorimont, et de plus que cela peut-étre ; car
Monsieur le Comte Dorimont est en passe d'aller atout.

DORANTE.
L es paroles sont-elles données de part et d'autre ?

MADAME ARGANTE.

Pas tout a fait encore, mais a peu pres; ma fille n'en est
Bas éloignée. Elle souhaiterait seulement, dit-elle, d'étre

ien instruite de I'état de I'affaire et savoir s elle n'a pas
meilleur droit que Monsieur le Comte, afin que, si €ele
I'épouse, il lui en ait plus dobligation. Mais j'a
quelquefois peur que ce ne soit une defaite. Ma fille n'a

u'un défaut; cest que je ne lui trouve pas assez

‘élévation. Le beau nom de Dorimont et le rang de
comtesse ne la touchent pas assez ; elle ne sent pas le
désagrément qu'il y a de n'étre qu'une bourgeoise. Elle
sendort dans cet état, malgré le bien qu'ele a.

DORANTE, doucement.
Peut-étre n'en sera-t-elle pas plus heureuse, s elle en sort.

MADAME ARGANTE, vivement.

Il ne s?it pas de ce que vous en pensez. Gardez votre
petite réflexion roturiere, et servez-nous, si vous voulez
étre de nos amis.

MARTON.

Clest un petit trait de morale qui ne géte rien a notre
affare.

MADAME ARGANTE.
Morale subalterne qui me déplait.

-20-
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DORANTE.
De quoi est-il question, Madame ?

MADAME ARGANTE.

De dire a ma fille, quand vous aurez vu ses papiers, que
son droit est le moins bon; que s elle pladait, elle
perdrait.

DORANTE.

S effectivement son droit est le plus faible, je ne
manquerai pas de |'en avertir, Madame.

MADAME ARGANTE, apart, aMarton.
Hum! Quel esprit borné!
A Dorante.
Vous n'y étes point ; ce n'est pas la ce qu'on vous dit ; on
vous charge de lui parler ainsi, indépendamment de son
droit bien ou mal fondé.

DORANTE.
Mais, Madame, il n'y aurait point de probité a la tromper.

MADAME ARGANTE.

De probité! Jen manque donc, moi ? Quel
raisonnement ! C'est moi qui suis sa mére, et qui vous
ordonne de la tromper a son avantage, entendez-vous ?
C'est moi, moi.

DORANTE.
Il'y auratoujours de la mauvaise foi de ma part.

MADAME ARGANTE, a part, aMarton.

C'est un ignorant que cela, qu'il faut renvoyer. Adieu,
Monsieur I'nomme d'affaires, qui n'avez fait celles de
personne.

Elle sort.
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SCENE XI.

Dorante, Marton.

DORANTE.
Cette mere-la ne ressemble guere a safille.

MARTON.

Oui, il y aquelque différence ; et je suis fachée de n'avoir
pas eu e temps de vous prévenir sur son humeur brusque.
Elle est extrémement entétée de ce mariage, comme vous
voyez. Au surplus, que vous importe ce que vous direz a
lafille, dés que la mere sera votre garant ? Vous n'‘aurez
rien a vous reprocher, ce me semble; ce ne sera pas la
une tromperie.

DORANTE.

Eh! Vous m'excuserez: ce sera toujours l'engager a
prendre un parti gu'elle ne prendrait peut-étre pas sans
cela. Puisque I'on veut que j'aide a I'y déterminer, elley
résiste donc ?

MARTON.
C'est par indolence.

DORANTE.
Croyez-moi, disons la vérité.

MARTON.

Oh c?a il y aune petite raison alaguelle vous devez vous
rendre ; c'est que Monsieur le Comte me fait présent de
mille écus le jour de la signature du contrat ; et cet
argent-1a, suivant le projet de Monsieur Remy, vous
regarde aussi bien que mol, comme vous voyez.

DORANTE.

Tenez, Mademoiselle Marton, vous étes la plus aimable
fille du monde ; mais ce n'est que faute de reflexion que
ces mille écus vous tentent.

MARTON.

Au contraire, c'est par réflexion quils me tentent : plusj'y
réve, et plusjelestrouve bons.

DORANTE.

Mais vous aimez votre maitresse: et si elle n'était pas
heureuse avec cet homme-la, ne vous reprocheriez-vous
pas d'y avoir contribué pour une s misérable somme ?
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MARTON.

Ma foi, vous avez beau dire: dailleurs, le Comte est un
honnéte homme, et je n'ly entends point de finesse. Voila
Madame qui revient, elle a a vous parler. Je me retire;
meditez sur cette somme, vous la gouterez aussi bien que
moi.

Elle sort.

DORANTE.
Je ne suis plus si faché de la tromper.

SCENE XI1.

Araminte, Dor ante.

ARAMINTE.
Vous avez donc vu mamére ?

DORANTE.
Oui, Madame, il n'y agu'un moment.

ARAMINTE.

Elle me I'a dit, et voudrait bien que j'en eusse pris un
autre que vous.

DORANTE.
[l mel'aparu.

ARAMINTE.
Oui, mais ne vous embarrassez point, VOus me convenez.

DORANTE.
Je n'ai point d'autre ambition.

ARAMINTE.

Parlons de ce que j'ai a vous dire; mais que ceci soit
Secret entre nous, je vous prie.

DORANTE.
Je me trahirais plutot moi-méme.

ARAMINTE.

Je n'hésite point non plus a vous donner ma confiance.
Voici ce que c'est: on veut me marier avec Monsieur le
Comte Dorimont pour éviter un grand proces que nous
aurions ensemble au sujet d'une terre que je possede.
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DORANTE.

Je le sais, Madame, et j'ai le malheur d'avoir déplu tout &
I'heure | &-dessus a Madame Argante.

ARAMINTE.
Eh! D'ou vient ?

DORANTE.

C'est que si, dans votre proces, vous avez le bon droit de
votre cOté, on souhaite que je vous dise le contraire, afin
de vous engager plus vite a ce mariage ; et j'al prié qu'on
m'en dispensat.

ARAMINTE.

Que ma mére est frivole! Votre fidélité ne me surprend
point ; j'y comptais. Faites toujours de méme, et ne vous
choquez point de ce que ma mere vous a dit; je la
désapprouve: at-elle tenu quelque  discours
désagréable ?

DORANTE.

Il n'importe, Madame, mon zéle et mon attachement en
augmentent : voilatout.

ARAMINTE.

Et voila pourquoi auss je ne veux pas qu'on Vous
chagrine, et |'y mettrai bon ordre. Qu'est-ce que cela
signifie? Je me fécherai, s cela continue. Comment
donc ? Vous ne seriez pas en repos! On aura de mauvais
procédés avec VOus, parce que VOous en avez
d'estimables ; cela serait plaisant !

DORANTE.

Madame, par toute la reconnaissance que je vous dois,
n'y prenez point garde : je suis confus de vos bontés, et je
suistrop heureux d'avoir été querellé.

ARAMINTE.

Je loue vos sentiments. Revenons a ce proces dont il est
guestion : si je n'épouse point Monsieur le Comte...
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SCENE XI11.

Dorante, Araminte, Dubois.

DUBOIS.

[l feint de voir Dorante avec surprise.

Madame la Marquise se porte mieux, Madame et vous est
fort obligée... fort obligée de votre attention.

Dorante feint de détourner la téte, pour se cacher de Dubois.

ARAMINTE.
Voilaqui est bien.

DUBOI S, regardant toujours Dor ante.

Madame, on m'a chargé aussi de vous dire un mot qui
presse.

ARAMINTE.
De quoi sagit-il ?

DUBOIS.
Il m'est recommandé de ne vous parler qu'en particulier.

ARAMINTE, a Dorante.

Je nai point achevé ce que je voulais vous dire;
lai ssez-moi, je vous prie, un moment, et revenez.

-25-



HEATRE CLASSIQUE

SCENE XIV.

Araminte, Dubois.

ARAMINTE.

Qu'est-ce que c'est donc que cet air €tonné que tu as
marqué, ce me semble, en voyant Dorante ? D'ou vient
cette attention ale regarder ?

DUBOIS.

Ce n'est rien, sinon que je ne saurais plus avoir I'honneur
de servir Madame, et qu'il faut que je lui demande mon
congeé.

ARAMINTE, surprise.
Quoi ! Seulement pour avoir vu Doranteici ?

DUBOIS.
Savez-vous a qui vous avez affaire ?

ARAMINTE.
Au neveu de Monsieur Remy, mon procureur.

DUBOIS.

Eh! Par quel tour d'adresse est-il connu de Madame ?
Comment a-t-il fait pour arriver jusgu'ici ?

ARAMINTE.
C'est Monsieur Remy qui me |'a envoyé pour intendant.

DUBOIS.

Lui, votre intendant ! Et c'est Monsieur Remy qui vous
I'envoie : hélas! Le bon homme, il ne sait pas qui il vous
donne ; c'est un démon que ce garcon-la.

ARAMINTE.

Mais que signifient tes exclamations? Explique-toi :
est-ce que tu le connais ?

DUBOIS.

Si jele connais, Madame ! Si je le connais! Ah vraiment
our ; et il me connait bien aussi. N'avez-vous pas vu
comme il se détournait de peur que je nelevisse ?
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ARAMINTE.

Il est vrai; et tu me surprends a mon tour. Serait-il
capable de guelque mauvaise action, que tu saches?
Est-ce que ce n'est pas un honnéte homme ?

DUBOIS.

Lui! Il n'y a point de plus brave homme dans toute la
terre; il a, peut-étre, plus d'honneur a lui tout seul que
cinguante honnétes gens ensemble. Oh ! C'est une probité
merveilleuse ; il n'a peut-étre pas son pareil.

ARAMINTE.
Eh! De quoi peut-il donc étre question ? D'ou vient que
tu m'alarmes ? En vérité, j'en suis toute émue.

DUBOIS.
Son défaut, c'est la.

Il setouche le front.
C'est alatéte quelemal letient.

ARAMINTE.
A latéte ?

DUBOIS.
Oui, il est timbré, mais timbré comme cent.

ARAMINTE.

Dorante! Il m'a paru de tres bon sens. Quelle preuve
astudesafolie?

DUBOIS.
Quelle preuve ? 11 y asix mois qu'il est tombéfou; il y a
siX mois qu'il extravague d'amour, quil en a la cervelle
bralée, gu'il en est comme un perdu; je dois bien le
savoir, car j'étais a lui, je le servais; et c'est ce qui ma
obligé de le quitter, et c'est ce qui me force de m'en aller
encore, 0tez cela, c'est un homme incomparable.

ARAMINTE, un peu boudant.

Oh bien! Il fera ce qu'il voudra; mais je ne le garderai
pas: on a bien affaire d'un esprit renversé; et peut-étre
encore, je gage, pour quelgue objet qui n'en vaut pas la
peine; car leshommes ont des fantaisies...
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DUBOIS.
Ah! Vous m'excuserez ; pour ce qui est del'objet, il n'y a
rien adire. Malepeste ! Safolie est de bon godit.

ARAMINTE.

N'importe, je veux le congédier. Est-ce que tu la connais,
cette personne ?

DUBOIS.

Ja I'nonneur de la voir tous les jours; c'est vous,
Madame.

ARAMINTE.
Moi, distu ?

DUBOIS.
Il vous adore; il y a six mois qu'il n'en vit point, qu'il
donnerait sa vie pour avoir le plaisir de vous contempler
un instant. Vous avez di voir quil al'air enchanté, quand
il vous parle.

ARAMINTE.
Il'y a bien en effet quelque petite chose qui m'a paru
extraordinaire. Eh! Juste ciel ! Le pauvre gargon, de quoi
savise-t-il ?

DUBOIS.

Vous ne croiriez pas jusgu'ou va sa démence; ele le
ruine, elle lui coupe lagorge. Il est bien fait, d'une figure
passable, bien élevé et de bonne famille ; maisil n'est pas
riche ; et vous saurez qu'il n'atenu qu'a lui d'épouser des
femmes qui I'étaient, et de fort aimables, ma foi, qui
offraient de lui faire sa fortune et qui auraient mérité
guon la leur fit a ellesmémes: il y en a une qui n'en
saurait revenir, et qui le poursuit encore tous lesjours; je
le sais, car jel'al rencontrée.

ARAMINTE, avec négligence.
Actuellement ?

DUBOIS.

Oui, Madame, actuellement, une grande brune tres
piquante, et qu'il fuit. Il n'y a pas moyen; Monsieur
refuse tout. Je les tromperais, me disait-il ; je ne puis les
aimer, mon coeur est parti. Ce qu'il disait quelquefois la
larme al'oeil ; car il sent bien son tort.
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ARAMINTE.

Cela est fécheux ; mais ou m'a-t-il vue, avant que de
venir chez moi, Dubois ?

DUBOIS.

Hélas! Madame, ce fut un jour que vous sortites de
I'Opéra, qu'il perdit laraison ; c'était un vendredi, je m'en
ressouviens; oui, un vendredi ; il vous vit descendre
I'escalier, a ce qu'il me raconta, et vous suivit jusqu'a
votre carrosse; il avait demandé votre nom, et je le
trouvai qui était comme extasié ; il ne remuait plus.

ARAMINTE.
Quéelle aventure !

DUBOIS.

Jeus beau lui crier : Monsieur ! Point de nouvelles, il n'y
avait personne au logis. A la fin, pourtant, il revint a lui
avec un air égaré; je le jetai dans une voiture, et nous
retournames a la maison. Jespérais que cela se passerait,
car je l'amais: c'est le meilleur maitre! Point du tout, il
n'y avait plus de ressource : ce bon sens, cet esprit jovial,
cette humeur charmante, vous aviez tout expédié ; et dés
le lendemain nous ne fimes plus tous deux, lui, que réver
a vous, que vous aimer ; moi, d'épier depuis le matin
jusqu'au soir ou vous alliez.

ARAMINTE.
Tum'éonnesaun point !...

DUBOIS.

Je me fis méme ami d'un de vos gens qui n'y est plus, un
garcon fort exact, et qui m'instruisait, et a qui je payais
bouteille. C'est a la Comédie qu'on va, me disait-il ; et je
courais faire mon rapport, sur lequel, dés quatre heures,
mon homme était a la porte. C'est chez Madame celle-ci,
c'est chez Madame celle-la; et sur cet avis, nous alions
toute la soirée habiter la rue, ne vous déplaise, pour voir
Madame entrer et sortir, lui dans un fiacre, et moi
derriére, tous deux morfondus et gelés; car c'était dans
I'hiver ; lui, ne sen souciant guere; moi, jurant par-ci
par-la pour me soulager.

ARAMINTE.
Est-il possible ?

DUBOIS.

Oui, Madame. A la fin, ce train de vie m'ennuya; ma
santé saltérait, lasienne aussi. Je lui fis accroire que vous
étiez a la campagne, il le crut, et j'eus quelque repos.
Mais n'alla-t-il pas, deux jours apres, vous rencontrer aux
Tuileries, ou il avait éé sattrister de votre absence. Au
retour il était furieux, il voulut me battre, tout bon qu'il
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est; moi, je ne le voulus point, et je le quittai. Mon
bonheur ensuite m'a mis chez Madame, ou, a force de se
démener, je le trouve parvenu a votre intendance, ce quiil
ne troquerait pas contre la place de |I'empereur.

ARAMINTE.
Y at-il rien de s particulier ? Je suis s lasse d'avoir des
gens qui me trompent, que je me réjouissais de |'avoir,
parce quil adelaprobité; ce n'est pas que je sois fachee,
car je suis bien au-dessus de cela.

DUBOIS.

Il y aura de la bonté a le renvoyer. Plus il voit Madame,
plusil sachéve.

ARAMINTE.

Vraiment, je le renverrais bien; mais ce n'est pas la ce
qui le guérira. D'ailleurs, je ne sais que dire a Monsieur
Remy, qui me I'a recommandé, et ceci m'embarrasse. Je
ne vois pas trop comment m'en défaire, honnétement.

DUBOIS.
Oui ; maisvous ferez un incurable, Madame.

ARAMINTE, vivement.

Oh! Tant pis pour lui. Je suis dans des circonstances ou
je ne saurais me passer d'un intendant ; et puis, il n'y a
pas tant de risque que tu le crois: au contraire, Sil y avait
quelque chose qui pdt ramener cet homme, cest
I'habitude de me voir plus qu'il n'afait, ce serait méme un
service alui rendre.

DUBOIS.

Oui ; c'est un remede bien innocent. Premierement, il ne
vous dira mot ; jamais vous n'entendrez parler de son
amour.

ARAMINTE.
En es-tu bien sir ?

DUBOIS.

Oh'! Il ne faut pas en avoir peur ; il mourrait plutét. Il a
un respect, une adoration, une humilité pour vous, qui
n'est pas concevable. Est-ce que vous croyez qu'il songe a
étre ameé ? Nullement. Il dit que dans l'univers il n'y a
personne qui le mérite; il ne veut que vous voir, vous
considérer, regarder vos yeux, vos gréces, votre belle
taille; et puiscest tout : il mel'adit millefois.
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ARAMINTE, haussant les épaules.

Voila qui est bien digne de compassion! Allons, je
patienteral quelques jours, en attendant que j'en aie un
autre ; au surplus, ne crains rien, je suis contente de toi ;
je récompenserai ton zele, et je ne veux pas que tu me
quittes, entends-tu, Dubois.

DUBOIS.
Madame, je vous suis dévoué pour lavie.

ARAMINTE.
Jaural soin de toi ; surtout qu'il ne sache pas que je suis
instruite ; garde un profond secret ; et que tout le monde,
jusgqu'a Marton, ignore ce que tu m'as dit ; ce sont de ces
choses qui ne doivent jamais percer.

DUBOIS.
Jen'en ai jamais parlé gu'a Madame.

ARAMINTE.
Levoici qui revient ; va-t'en.

SCENE XV.

Dorante, Araminte.

ARAMINTE, un moment seule.

La vérite est que voici une confidence dont je me serais
bien passée moi-méme.

DORANTE.
Madame, je me rends a vos ordres.

ARAMINTE.
Oui, Monsieur ; de quoi vous parlais-je ? Jel'al oublié.

DORANTE.
D'un procés avec Monsieur le Comte Dorimont.

ARAMINTE.
Je me remets; je vous disais qu'on veut nous marier.

-31-



HEATRE CLASSIQUE

DORANTE.

Oui, Madame, et vous aliez, je crois, gouter que vous
n'étiez pas portée a ce mariage.

ARAMINTE.

Il est vral. Javais envie de vous charger d'examiner
I'affaire, afin de savoir si je ne risquerais rien a plaider ;
mais je crois devoir vous dispenser de ce travail ; je ne
suis pas sire de pouvoir vous garder.

DORANTE.

Ah! Madame, vous avez eu la bonté de me rassurer
|a-dessus.

ARAMINTE.
Oui ; mais je ne faisais pas réflexion que j'ai promis a
Monsieur le Comte de prendre un intendant de sa main ;
vous voyez bien quil ne serait pas honnéte de lui
manquer de parole; et du moins faut-il que je parle a
celui qu'il m'amenera.

DORANTE.

Je ne suis pas heureux ; rien ne me réussit, et j'aurai la
douleur d'étre renvoye.

ARAMINTE, par faiblesse.
Jenedispascela; il n'y arien derésolu [&-dessus.

DORANTE.

Ne me laissez point dans l'incertitude ou je suis,
Madame.

ARAMINTE.
Eh! Mais, oui, je tacherai que vous restiez ; je tacheral.

DORANTE.

Vous m'ordonnez donc de vous rendre compte de |'affaire
en question ?

ARAMINTE.

Attendons ; si j'alais épouser le Comte, vous auriez pris
une peineinutile,
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DORANTE.

Je croyais avoir entendu dire a Madame gu'elle n'avait
point de penchant pour lui.

ARAMINTE.
Pas encore.

DORANTE.
Et d'ailleurs, votre situation est si tranquille et si douce.

ARAMINTE, a part.
Je n'ai pas le courage de I'affliger !... Eh bien, oui-da;
examinez toujours, examinez. Jai des papiers dans mon
cabinet, je vais les chercher. Vous viendrez les prendre,
et je vous les donnerai.
En sen allant.
Je n'oserais presque le regarder.

SCENE XVI.

Dorante, Dubois, venant d'un air mystérieux
et comme passant.

DUBOIS.

Marton vous cherche pour vous montrer |'appartement
gu'on vous destine. Arlequin est allé boire. Jai dit que
j'dlais vous avertir. Comment vous traite-t-on ?

DORANTE.

Quelle est aimable! Je suis enchanté! De quelle fagon
at-ellerecu ce quetu lui asdit ?

DUBOIS, comme en fuyant.

Elle opine tout doucement a vous garder par
compassion : elle espere vous guérir par I'habitude de la
VOir.

DORANTE, charmé.
Sincérement ?

DUBOIS.

Elle n'en réchappera point ; c'est autant de pris. Je m'en
retourne.
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DORANTE.

Reste, au contraire; je crois que voici Marton. Dis-lui
que Madame m'attend pour me remettre des papiers, et
guej'irai latrouver desquejelesaurai.

DUBOIS.

Partez ; aussi bien ai-je un petit avis a donner aMarton. Il
est bon de jeter dans tous les esprits les soupgons dont
nous avons besoin.

SCENE XVI1.

Dubois, Marton.

MARTON.
Ou est donc Dorante ? 11 me semble I'avoir vu avec toi.

DUBOI S, brusguement.

Il dit que Madame I'attend pour des papiers, il reviendra
ensuite. Au reste, qu'est-il nécessaire guil voie cet
appartement ? Sil n'en voulait pas, il serait bien délicat :
pardi, je lui conseillerais...

MARTON.

Ce ne sont pas la tes affaires: je suis les ordres de
Madame.

DUBOIS.

Madame est bonne et sage; mais prenez garde, ne
trouvez-vous pas que ce petit galant-la fait les yeux
doux ?

MARTON.
Il lesfait commeil lesa.

DUBOIS.

Je me trompe fort, si je n'ai pas vu lamine de ce frelugquet
considérer, je ne sais ou, celle de Madame.

MARTON.
Eh bien, est-ce qu'on te fache quand on latrouve belle ?

DUBOIS.
Non. Mais je me figure quelquefois qu'il n'est venu ici
que pour lavoir de plus pres.
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MARTON, riant.
Ah! Ah! Quelle idée! Va, tu n'y entends rien; tu t'y
connaismal.

DUBOIS, riant.
Ah! Ah! Je suis donc bien sot.

MARTON, riant en sen allant.
Ah! Ah! L'original avec ses observations !

DUBOIS, seul.

Allez, dlez, prenez toujours. Jaurais soin de vous les
faire trouver meilleures. Allons faire jouer toutes nos
batteries.
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ACTE I

SCENE PREMIERE.

Araminte, Dor ante.

DORANTE.

Non, Madame, vous ne risquez rien ; vous pouvez plaider
en toute sireté. Jai méme consulté plusieurs personnes,
I'affaire est excellente; et s vous n'avez que le motif
dont vous parlez pour épouser Monsieur le Comte, rien
ne vous oblige a ce mariage.

ARAMINTE.
Je I'affligerai beaucoup, et j'ai de lapeine am'y résoudre.

DORANTE.

Il ne serait pas juste de vous sacrifier a la crainte de
I'affliger.

ARAMINTE.

Mais avez-vous bien examiné? Vous me disiez tantbt
gue mon état était doux et tranquille ; n‘aimeriez-vous pas
mieux que j'y restasse? N'étes-vous pas un peu trop
prévenu contre le mariage, et par conséguent contre
Monsieur le Comte ?

DORANTE.

Madame, j'aime mieux vos intéréts que les siens, et que
ceux de qui que ce soit au monde.

ARAMINTE.

Je ne sauraisy trouver aredire. En tout cas, s jel'épouse,
et qu'il veuille en mettre un autre ici a votre place, vous
n'y perdrez point; je vous promets de vous en trouver
une meilleure.
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DORANTE, tristement.
Non, Madame, si j'ai le maheur de perdre celle-ci, je ne
serai plus a personne; et apparemment que je la perdrai ;
je m'y attends.

ARAMINTE.
Je crois pourtant que je plaiderai : nous verrons.

DORANTE.

Javais encore une petite chose a vous dire, Madame. Je
viens d'apprendre que le concierge d'une de vos terres est
mort : on pourrait y mettre un de vos gens; et j'al songé a
Dubois, gque je remplacerai ici par un domestique dont je
réponds.

ARAMINTE.
Non, envoyez plutét votre homme au chéateau, et
laissez-moi Dubois : c'est un garcon de confiance, qui me
sert bien et que je veux garder. A propos, il m'adit, ce me
semble, qu'il avait été a vous quelque temps ?

DORANTE, feignant un peu d'embarras.

Il est vrai, Madame; il est fidéle, mais peu exact.
Rarement, au reste, ces gens-la parlent-ils bien de ceux
qu'ils ont servis. Ne me nuirait-il point dans votre esprit ?

ARAMINTE, négligemment.

Celui-ci dit beaucoup de bien de vous, et voila tout. Que
me veut Monsieur Remy ?
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SCENE I1.

Araminte, Dorante, Monsieur Remy.

MONSIEUR REMY.

Madame, je suis votre treés humble serviteur. Je viens
vous remercier de la bonté que vous avez eue de prendre
mon neveu a ma recommandation.

ARAMINTE.
Jen'ai pas hésité, comme vous |'avez vu.

MONSIEUR REMY.

Je vous rends mille gréces. Ne m'aviez-vous pas dit qu'on
vous en offrait un autre ?

ARAMINTE.
Oui, Monsieur.

MONSIEUR REMY.

Tant mieux ; car je viens vous demander celui-ci pour
une affaire dimportance.

DORANTE, d'un air derefus.
Et d'ou vient, Monsieur ?

MONSIEUR REMY.
Patience !

ARAMINTE.

Mais, Monsieur Remy, ceci est un peu vif ; vous prenez
assez mal votre temps, et j'ai refusé |'autre personne.

DORANTE.

Pour moi, je ne sortirai jamais de chez Madame, qu'elle
ne me congédie.

MONSIEUR REMY, brusguement.

Vous ne savez ce que vous dites. |l faut pourtant sortir ;
vous allez voir. Tenez, Madame, jugez-en vous-méme;
voici de quoi il est question: cest une dame de
trente-cing ans, qu'on dit jolie femme, estimable, et de
guelque distinction ; qui ne déclare pas son nom ; qui dit
gue j'ai éé son procureur ; qui a quinze mille livres de
rente pour le moins, ce quele prouvera; qui a vu
Monsieur chez moi, qui lui a parlé, qui sait quil n'a pas
de bien, et qui offre de I'épouser sans délai. Et la
personne qui est venue chez moi de sa part doit revenir
tant6t pour savoir la réponse, et vous mener tout de suite

-38-



HEATRE CLASSIQUE

chez elle. Celaest-il net ?Y at-il a consulter |a-dessus ?
Dans deux heures il faut étre au logis. Ai-je tort,
Madame ?

ARAMINTE, froidement.
C'est alui arépondre.

MONSIEUR REMY.
Eh bien! A quoi pense-t-il donc ? Viendrez-vous ?

DORANTE.
Non, Monsieur, je ne suis pas dans cette disposition-la.

MONSIEUR REMY.

Hum! Quoi ? Entendez-vous ce que je vous dis, qu'elle a
guinze mille livres de rente ? Entendez-vous ?

DORANTE.

Oui, Monsieur ; mais en elt-elle vingt fois davantage, je
ne |'épouserais pas; nous ne serions heureux ni I'un ni
I'autre : j'ai le coeur pris; j'aimeailleurs.

MONSIEUR REMY, d'un ton railleur, et trainant ses
mots.

Jai le coeur pris: voila qui est facheux ! Ah, ah, le coeur
est admirable! Je n'aurais jamais deviné la beauté des
scrupules de ce coeur-la, qui veut gu'on reste intendant de
la maison d'autrui pendant qu'on peut |'étre de la sienne'!
Est-ce lavotre dernier mot, berger fidele ?

DORANTE.
Je ne saurais changer de sentiment ; Monsieur.

MONSIEUR REMY.

Oh'! Le sot coeur, mon neveu ; vous étes un imbécile, un
insense; et je tiens celle que vous aimez pour une
guenon, s elle n'est pas de mon sentiment, n'est-il pas
vral, Madame, et ne le trouvez-vous pas extravagant ?

ARAMINTE, doucement.
Ne le querdlez point. Il parait avoir tort ; j'en conviens.

MONSIEUR REMY, vivement.
Comment, Madame'! Il pourrait...
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ARAMINTE.

Dans sa fagon de penser je l'excuse. Voyez pourtant,
Dorante, tachez de vaincre votre penchant, si vous le
pouvez. Je sais bien que celaest difficile.

DORANTE.

Il n'y a pas moyen, Madame, mon amour m'est plus cher
gue mavie.

MONSIEUR REMY, d'un air é&onné.

Ceux qui aiment les beaux sentiments doivent étre
contents; en voila un des plus curieux qui se fassent.
Vous trouvez donc cela raisonnable, Madame ?

ARAMINTE.
Je vous laisse, parlez-lui vous-méme.

A part.
I me touche tant, qu'il faut que je m'en aille.

Elle sort.

DORANTE, a part.
Il ne croit passi bien me servir.

SCENE I11.

Dorante, Monsieur Remy, Marton.

MONSIEUR REMY, regardant son neveu.
Dorante, saistu bien quil ny a pas de fou aux
Petites-Maisons detaforce ?

Marton arrive.
Venez, Mademoiselle Marton.

MARTON.
Je viens d'apprendre que vous étiez ici.

MONSIEUR REMY.

Dites-nous un peu votre sentiment ; que pensez-vous de
guelgu'un qui n'a point de bien, et qui refuse d'épouser
une honnéte et fort jolie femme, avec quinze mille livres
de rente bien venants ?
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MARTON.
Votre question est bien aisée a décider. Ce quelqu'un
réve.

MONSIEUR REMY, montrant Dorante.

Voilale réveur ; et pour excuse, il alléegue son coeur que
VOUS avez pris; mais comme apparemment il n'a pas
encore emporté le votre, et que je vous Crois encore a peu
prés dans tout votre bon sens, vu le peu de temps qu'il y a
gue vous le connaissez, je vous prie de maider a le
rendre plus sage. Assurément vous étes fort jolie, mais
vous ne le disputerez point a un pareil établissement ; il
n'y apoint de beaux yeux qui vaillent ce prix-la.

MARTON.

Quoi ! Monsieur Remy, cest de Dorante que vous
parlez ? C'est pour se garder a moi qu'il refuse d'étre
riche ?

MONSIEUR REMY.
Tout juste, et vous étes trop généreuse pour le souffrir.

MARTON, avec un air de passion.

Vous vous trompez, Monsieur, je I'aime trop moi-méme
pour I'en empécher, et je suis enchantée: oh! Dorante,
gue je vous estime! Je n'aurails pas cru gue vous
m'aimassiez tant.

MONSIEUR REMY.

Courage! Je ne fais que vous le montrer, et vous en étes
dga coiffée! Pardi, le coeur dune femme est bien
étonnant ! Lefeuy prend bien vite.

MARTON, comme chagrine.

Eh! Monseur, faut-il tant de bien pour étre heureux ?
Madame, qui a de la bonté pour moi, suppléera en partie
par sa générosité a ce qu'il me sacrifie. Que je vous ai
d'obligation, Dorante!

DORANTE.

Oh! Non, Mademoiselle, aucune ; vous n‘avez point de
gré a me savoir de ce que je fais; je me livre a mes
sentiments, et ne regarde que moi la-dedans. Vous ne me
devez rien ; je ne pense pas a votre reconnai ssance.
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MARTON.

Vous me charmez : que de délicatesse! Il n'y a encore
rien de si tendre que ce que vous me dites.

MONSIEUR REMY.
Par mafoi, je nem'y connais donc guére ; car je le trouve
bien plat.

A Marton.

Adiey, la belle enfant ; je ne vous aurais, ma foi, pas
évaluée ce quil vous achete. Serviteur, idiot, garde ta
tendresse, et moi ma succession.

Il sort.

MARTON.
Il est en colere, mais nous |'apaiserons.

DORANTE.
Je I'espére. Quelqu'un vient.

MARTON.

C'est le Comte, celui dont je vous ai parlé, et qui doit
épouser Madame.

DORANTE.
Je vous laisse donc ; il pourrait me parler de son proces :
vous savez ce que je vous ai dit la-dessus, et il est inutile
guejelevoie.
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SCENE |V.

Le Comte, Marton;

LE COMTE.
Bonjour, Marton.

MARTON.
Vous voila donc revenu, Monsieur ?

LE COMTE.

Oui. On m'a dit qu'Araminte se promenait dans le jardin,
et je viens d'apprendre de sa mere une chose qui me
chagrine: je lui avais retenu un intendant, qui devait
aujourd’hui entrer chez elle, et cependant elle en aprisun
autre, qui ne plait point a la mére, et dont nous n‘avons
rien a espérer.

MARTON.

Nous n'en devons rien craindre non plus, Monsieur.
Allez, ne vous inquiétez point, c'est un galant homme ; et
s lamere n'en est pas contente, c'est un peu de safaute ;
elle a débuté tantét par le brusquer d'une maniéere s
outrée, l'atraité st mal, qu'il n'est pas étonnant qu'elle ne
I'ait point gagné. Imaginez-vous qu'elle I'a querellé de ce
gu'il est bien fait.

LE COMTE.

Ne serait-ce point lui que je viens de voir sortir davec
vous ?

MARTON.
Lui-méme.

LE COMTE.

Il a bonne mine, en effet, et n'a pas trop I'air de ce qu'il
est.

MARTON.
Pardonnez-moi, Monsieur ; car il est honnée homme.

LE COMTE.

N'y aurait-il pas moyen de raccommoder cela? Araminte
ne me hait pas, je pense, mais elle est lente a se
déterminer ; et pour achever de larésoudre, il ne sagirait
plus que de lui dire que le sujet de notre discussion est
douteux pour €elle. Elle ne voudra pas soutenir |'embarras
d'un proces. Parlons a cet intendant ; sil ne faut que de
I'argent pour le mettre dans nos intéréts, je ne |'épargnerai
pas.
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MARTON.

Oh! Non, ce n'est point un homme a mener par la; c'est
le garcon de France le plus désintéressé.

LE COMTE.
Tant pis! Ces gens-lane sont bons arien.

MARTON.
Laissez-moi faire.

SCENE V.

Le Comte, Arlequin, Marton.

ARLEQUIN.

Mademoiselle, voila un homme qui en demande un
autre ; savez-vous qui c'est ?

MARTON, brusquement.
Et qui est cet autre ? A quel homme en veut-il ?

ARLEQUIN.
Ma foi, je n'en sais rien; c'est de quoi je m'informe a
VOous.

MARTON.
Fais-le entrer.

ARLEQUIN, lefaisant sortir des coulisses.
Hé! Legarcon : venezici dire votre affaire.
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SCENE VI.

Le Comte, Marton, Le Garcon.

MARTON.
Qui cherchez-vous ?

LE GARCON.

Mademoiselle, je cherche un certain Monsieur aqui j'ai a
rendre un portrait avec une boite qu'il nous a fait faire. Il
nous a dit qu'on ne la remit qua lui-méme, et quiil
viendrait la prendre ; mais comme mon pere est oblige de
partir demain pour un petit voyage, il m'a envoyé pour la
lui rendre, et on m'a dit que Je saurais de ses nouvelles
ici. Je le connais de vue, mais e ne sais pas son nom.

MARTON.
N'est-ce pas vous, Monsieur |le Comte ?

LE COMTE.
Non, sirement.

LE GARCON.
Je n'ai point affaire a Monsieur, Mademoiselle ; c'est une
autre personne.

MARTON.
Et chez qui vous a-t-on dit que vous le trouveriez ?

LE GARCON.
Chez un procureur qui Sappelle Monsieur Remy.

LE COMTE.

Ah! N'est-ce pas le procureur de Madame?
montrez-nous la boite.

LE GARCON.

Monsieur, cela m'est défendu ; je n'al ordre de la donner
gu'acelui aqui elleest : le portrait de la dame est dedans.

LE COMTE.
Le portrait dune dame ? Qu'est-ce que cela signifie ?
Serait-ce celui d'Araminte ? Je vais tout a |'heure savoir
cequ'il en est.
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SCENE VI1I.

Marton, Le Garcon.

MARTON.

Vous avez mal fait de parler de ce portrait devant lui. Je
sais qui vous cherchez; cest le neveu de Monsieur
Remy, de chez qui vous venez.

LE GARCON.
Jele crois aussi, Mademoiselle.

MARTON.
Un grand homme qui sappelle Monsieur Dorante.

LE GARCON.
[ me semble que c'est son nom.

MARTON.

Il me I'a dit; je suis dans sa confidence. Avez-vous
remarqué le portrait ?

LE GARCON.
Non, je n'ai pas prisgarde aqui il ressemble.

MARTON.
Eh bien, c'est de moi dont il sagit. Monsieur Dorante
n'est pas ici, et ne reviendra pas sitét. Vous n‘avez qu'a
me remettre la boite; vous le pouvez en toute sirete;
¥QUS lui ferez méme plaisir. Vous voyez gue je suis au
at.

LE GARCON.

Cest ce qui me parait. La voila, Mademoiselle. Ayez
donc, je vous prie, le soin de la lui rendre quand il sera
venu.

MARTON.
Oh'! Jen'y manquerai pas.

LE GARCON.
Il 'y a encore une bagatelle quil doit dessus, mais je
tacherai de repasser tantét, et Sil n'y était pas, vous auriez
labonté d'achever de payer.
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MARTON.
Sansdifficulté. Allez.
A part.
Voici Dorante.

Au Garcgon.
Retirez-vous vite.

SCENE VI11.

Marton, Dorante.

MARTON, un moment seule et joyeuse.

Ce ne peut étre que mon portrait. Le charmant homme'!
Monsieur Remy avait raison de dire qu'il y avait quelque
temps qu'il me connaissait.

DORANTE.
Mademoiselle, n'avez-vous pas vu ici quelgu'un qui vient
darriver ? Arlequin croit que c'est moi qu'il demande.

MARTON, le regardant avec tendresse.

Que vous étes aimable, Dorante ! Je serais bien injuste de
ne pas vous aimer. Allez, soyez en repos; l'ouvrier est
venu, jelui ai parlé, j'ai laboite, jelatiens.

DORANTE.
Jignore...

MARTON.

Point de mystére; je la tiens, vous dis-je, et je ne m'en
fache pas. Je vous la rendrai quand je l'aurai vue.
Retirez-vous, voici Madame avec sa mére et le Comte;
c'est peut-étre de cela quiils sentretiennent. Laissez-moi
les calmer |a-dessus, et ne les attendez pas.

DORANTE, en sen allant, et riant.
Tout aréuss, elle prend le change amerveille!
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SCENE I X.

Araminte, Le Comte, Madame Argante,
Marton.

ARAMINTE.

Marton, qu'est-ce que c'est qu'un portrait dont Monsieur
le Comte me parle, qu'on vient d'apporter ici a quelqu'un
gu'on ne nomme pas, et qu'on soupconne étre le mien ?
Instruisez-moi de cette histoire-la.

MARTON, d'un air réveur.
Cen'est rien, Madame ; je vous dirai ce que c'est : jel'al
déméleé apres que Monsieur le Comte est parti ; il n'aque
faire desaarmer. Il n'y arienlaqui vous intéresse.

LE COMTE.

Comment le savez-vous, Mademoiselle? Vous n'avez
point vu le portrait.

MARTON.
N'importe, c'est tout comme s je |'avais vu. Je sais qui il
regarde ; n'en soyez point en peine.

LE COMTE.

Cequil y ade certain, c'est un portrait de femme, et c'est
ici gqu'on vient chercher la personne qui I'afait faire, a qui
on doit le rendre, et ce n'est pas moi.

MARTON.

D'accord. Mais quand je vous dis que Madame n'y est
pour rien, ni vous non plus.

ARAMINTE.

Eh bien! Si vous étesinstruite, dites-nous donc de quoi il
est question ; car je veux le savoir. On a des idées qui ne
me plaisent point. Parlez.

MADAME ARGANTE.
Oui ; ceci a un air de mystere qui est désagréable. Il ne
faut pourtant pas vous facher, ma fille. Monsieur le
Comte vous aime, et un peu de jalousie, méme injuste,
messied pas a un amant.

LE COMTE.

Je ne suis jaloux que de I'inconnu qui ose se donner le
plaisir davoir le portrait de Madame.
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ARAMINTE, vivement.

Comme il vous plaira, Monsieur ; mais j'ai entendu ce
ue vous vouliez dire, et je crains un peu ce caractere
‘'esprit-la. Eh bien, Marton ?

MARTON.

Eh bien, Madame, voila bien du bruit! C'est mon
portrait.

LE COMTE.
Votre portrait ?

MARTON.

Oui, le mien. Eh! Pourquoi non, sil vous plait ? Il ne
faut pas tant se récrier.

MADAME ARGANTE.

Je suis assez comme Monsieur le Comte; la chose me
parait singuliere.

MARTON.

Ma foi, Madame, sans vanité, on en peint tous les jours,
et des plus huppées, qui ne me valent pas.

ARAMINTE.
Et qui est-ce qui afait cette dépense-la pour vous ?

MARTON.

Un tres aimable homme qui m'aime, qui a de la
délicatesse et des sentiments, et qui me recherche; et
puisgu'il faut vous le nommer, c'est Dorante.

ARAMINTE.
Mon intendant ?
MARTON.
Lui-méme.
MADAME ARGANTE.

Lefat, avec ses sentiments !

ARAMINTE, brusquement.
Eh! Vous nous trompez ; depuis qu'il est ici, at-il eule
temps de vous faire peindre ?
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MARTON.
Mais ce n'est pas d'aujourd'hui qu'il me connait.

ARAMINTE, vivement.
Donnez donc.

MARTON.

Je n'al pas encore ouvert la boite, mais c'est moi que vous
y dlez vair.

Araminte I'ouvre, tous regardent.

LE COMTE.
Eh! Je m'en doutais bien ; c'est Madame.

MARTON.
Madame!... Il est vrai, e me voila bien loin de mon
compte!
A part.

Dubois avait raison tantot.

ARAMINTE, a part.

Et moi, je vois clair. Par quel hasard avez-vous cru que
c'éait vous ?

A Marton.

MARTON.

Ma foi, Madame, toute autre que moi Sy serait trompée.
Monsieur Remy me dit que son neveu m'aime, qu'il veut
nous marier ensemble; Dorante est présent, et ne dit
oint non; il refuse devant moi un tres riche parti ;
‘oncle sen prend & moi, me dit que j'en suis cause.
Ensuite vient un homme qui apporte ce portrait, qui vient
chercher ici celui aqui il appartient ; je l'interroge : atout
ce quil répond, je reconnais Dorante. C'est un petit
portrait de femme, Dorante m'aime jusgu'a refuser sa
fortune pour moi. Je conclus donc que c'est moi quil a
fait peindre. Ai-je eu tort ? Jai pourtant mal conclu. Jy
renonce ; tant d'honneur ne m'appartient point. Je crois
voir toute I'étendue de maméprise, et je metais.

ARAMINTE.

Ah! Ce n'est pas la une chose bien difficile a deviner.
Vous faites le taché, I'étonné, Monsieur le Comte; il y a
eu quelgue malentendu dans les mesures que vous avez
prises ; mais vous ne m'abusez point ; c'est a vous qu'on
apportait le portrait. Un homme dont on ne sait pas le
nom, qu'on vient chercher ici, c'est vous, Monsieur, c'est
VOous.
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MARTON, d'un air sérieux.
Je ne crois pas.

MADAME ARGANTE.

Oui, oui, C'est Monsieur : a quoi bon vous en défendre ?
Dans les termes ou vous en étes avec mafille, ce n'est pas
laun si grand crime ; alons, convenez-en.

LE COMTE, froidement.

Non, Madame, ce n'est point moi, sur mon honneur, je ne
connais pas ce Monsieur Remy : comment aurait-on dit
chez lui qu'on aurait de mes nouvelles ici ? Cela ne se
peut pas.

MADAME ARGANTE, d'un air pensif.
Je ne faisais pas attention a cette circonstance.

ARAMINTE.

Bon! Qu'est-ce qu'une circonstance de plus ou de
moins ? Je n'en rabats rien. Quoi qu'il en soit,(je le garde,
personne ne l'aura. Mais quel bruit entendons-nous ?
Voyez ce que c'est, Marton.

SCENE X.

Araminte, Le Comte, Madame Argante,
Marton, Dubois, Arlequin.

ARLEQUIN, en entrant.
Tu es un plaisant magot !

MARTON.
A qui en avez-vous donc ? Vous autres ?

DUBOIS.
Si je disais un mot, ton maitre sortirait bien vite.

ARLEQUIN.

Toi ? Nous nous soucions de toi et de toute ta race de
canaille comme de cela

DUBOIS.
Comme je te batonnerais, sans le respect de Madame !
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ARLEQUIN.
Arrive, arrive : lavoila, Madame.

ARAMINTE.
Quel sujet avez-vous donc de quereller ? De quoi
sagit-il ?
MADAME ARGANTE.

Approchez, Dubois. Apprenez-nous ce que c'est que ce
mot que vous diriez contre Dorante; il serait bon de
savoir ce gque c'est.

ARLEQUIN.
Prononce donc ce mot.

ARAMINTE.
Tais-toi, laisse-le parler.

DUBOIS.
[I'y aune heure qu'il me dit mille invectives, Madame.

ARLEQUIN.

Je soutiens les intéréts de mon maitre, je tire des gages
pour cela, et je ne souffrirai point qu'un ostrogoth menace
mon maitre d'un mot ; j'en demande justice a Madame.

MADAME ARGANTE.

Mais, encore une fois, sachons ce que veut dire Dubois
par ce mot : c'est le plus pressé.

ARLEQUIN.
Je le défie d'en dire seulement une lettre.

DUBOIS.
C'est par pure colére que j'ai fait cette menace, Madame; | Butor: Grosoiseau, espece de héron.

et voici la cause de la dispute. En arrangeant | o gt ineros
I'appartement de Monsieur Dorante, j'ai vu par hasard un | butor ; parce que cet oiseau est sot et
tableau ou Madame est peinte, et j'a cru quil fallait [paresseux.[F

I'Gter, qu'il N'avait que faire |3, qu'il n'était point décent

guil y restét ; de sorte que j'ai été pour le détacher ; ce

butor est venu pour m'en empécher, et peu sen est fallu

gue Nous ne Nous soyons battus.
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ARLEQUIN.

Sans doute, de quoi t'avises-tu d'éter ce tableau qui est
tout a fait gracieux, que mon maitre considérait il n'y
avait qu'un moment avec toute la satisfaction possible ?
Car je l'avais vu qui l'avait contemplé de tout son coeur,
et il prend fantaisie a ce brutal de le priver d'une peinture
qui réouit cet honnéte homme. Voyez lamalice! Ote-lui
guelque autre meuble, sil en a trop, mais laisse-lui cette
piece, animal.

DUBOIS.

Et moi, je te dis qu'on ne la laissera point, que je la
détacherai moi-méme, que tu en auras le démenti, et que
Madame le voudraains.

ARAMINTE.
Eh! Que m'importe ? Il était bien nécessaire de faire ce
bruit-la pour un vieux tableau qu'on a mis la par hasard,
et qui y est resté. Laissez-nous. Cela vaut-1l la peine
gu'on en parle ?

MADAME ARGANTE, d'un ton aigre.

Vous m'excuserez, mafille; ce n'est point la sa place, et
il n'y aqu'al'oter ; votre intendant se passera bien de ses
contemplations.

ARAMINTE, souriant d'un air railleur.
Oh! Vous avez raison. Je ne pense pas qu'il les regrette.

A Arlequin et & Dubois.
Retirez-vous tous deux.
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SCENE XI.

Araminte, Le Comte, Madame Argante,
Marton.

LE COMTE, d'untonrailleur.

Ce qui est de slr, c'est que cet homme d'affaires-la est de
bon godt.

ARAMINTE, ironiguement.

Oui, la réflexion est juste. Effectivement, il est fort
extraordinaire qu'il ait jeté les yeux sur ce tableau.

MADAME ARGANTE.

Cet homme-la ne m'a jamais plu un instant, ma fille;
vous le savez, j'ai le coup d'oeil assez bon, €t je ne l'aime
point. Croyez-moi, vous avez entendu la menace que
Dubois afaite en parlant de lui, j'y reviens encore, il faut
gu'il ait quelque chose a en dire. Interrogez-le ; sachons
ce que c'est. Je suis persuadée que ce petit monsieur-lane
vous convient point ; nous le voyons tous; il n'y a que
VOus qui n'y prenez pas garde.

MARTON, négligemment.
Pour moi je n'en suis pas contente.

ARAMINTE, riant ironiquement.
Qu'est-ce donc que vous voyez, et que je ne vois point ?
Je manque de penétration : j'avoue que je m'y perds! Je
ne vois pas le sujet de me défaire d'un homme qui m'est
donné de bonne main, qui est un homme de quelque
chose, qui me sert bien, et gue trop bien peut-étre ; voila
ce qui n'échappe pas a ma penétration, par exemple.

MADAME ARGANTE.
Que vous étes aveugle !

ARAMINTE, d'un air souriant.

Pas tant ; chacun a ses lumiéres. Je consens, au reste,
d'écouter Dubois, le conseil est bon, et je I'approuve.
Allez, Marton, allez lui dire que je veux lui parler. Sil me
donne des motifs raisonnables de renvoyer cet intendant
assez hardi Eour regarder un tableau, 1l ne restera pas
longtemps chez moi ; sans quoi, on aura la bonté de
trouver bon que je le garde, en attendant qu'il me déplaise
amoi.
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MADAME ARGANTE, vivement.

Eh bien! Il vous déplaira; je ne vous en dis pas
davantage, en attendant de plus fortes preuves.

LE COMTE.

Quant a moi, Madame, j'avoue que j'ai craint gu'il ne me
servit mal aupres de vous, qu'il ne vous inspirét I'envie de
plaider, et j'ai souhaité par pure tendresse qu'il vous en
détournét. Il aura pourtant beau faire, je déclare que je
renonce a tout procés avec Vous; que je ne veux pour
arbitre de notre discussion que vous et vos gens
d'affaires, et que j'aime mieux perdre tout que de rien
disputer.

MADAME ARGANTE, d'un ton décisif.

Mais ou serait la dispute ? Le mariage terminerait tout, et
le vétre est comme arrété.

LE COMTE.

Je garde le silence sur Dorante ; je reviendrai simplement
Voir ce que vous pensez de lui, et si vous le congédiez,
comme je le présume, il ne tiendra qu'a vous de prendre
celui que je vous offrais, et que je retiendrai encore
quelque temps.

MADAME ARGANTE.

Je ferai comme Monsieur, je ne vous parlerai plus derien
non plus, vous maccuseriez de vision, et votre
entétement finira sans notre secours. Je compte beaucoup
sur Dubois que voici, et avec lequel nous vous laissons.
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SCENE XI1.

Dubois, Araminte.

DUBOIS.
On m'adit que vous vouliez me parler, Madame ?

ARAMINTE.

Viensici : tu es bien imprudent, Dubois, bien indiscret ;
moi qui a s bonne opinion de toi, tu n'as guére
dattention pour ce que je te dis. Je t'avais recommande
de te taire sur le chapitre de Dorante; tu en sais les
conséquences ridicules, et tu me l'avais promis: pour
guoi donc avoir prise, sur ce misérable tableau, avec un
sot qui fait un vacarme épouvantable, et qui vient ici tenir
des discours tous propres a donner des idées que je serais
au désespoir qu'on elt ?

DUBOIS.

Mafoi, Madame, j'ai cru la chose sans conséguence, €t je
néalu agi d'alleurs que par un mouvement de respect et de
zele.

ARAMINTE, d'un air vif.
Eh! Laisse laton zéle, ce n'est pas la celui que je veux,
ni celui quil me faut ; c'est de ton silence dont j'ai besoin
pour me tirer de I'embarras ou je suis, et ou tu m'as jetée
toi-méme; car sans toi je ne saurais pas que cet
homme-la m'aime, et je n'aurais que faire d'y regarder de
S preés.

DUBOIS.
Jai bien senti que j'avaistort.

ARAMINTE.

Passe encore pour la dispute ; mais pourquoi sécrier: si
jedisaisun mot ?Y at-il rien de plusmal atoi ?

DUBOIS.
C'est encore une suite de zéle mal entendu.

ARAMINTE.

Eh bien! Taistoi donc, taistoi ; je voudrais pouvoir te
faire oublier ce que tu m'as dit.
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DUBOIS.
Oh'! Je suis bien corrigé.

ARAMINTE.

C'est ton étourderie qui me force actuellement de te
parler, sous prétexte de t'interroger sur ce que tu sais de
lui. Ma mere et Monsieur le Comte sattendent que tu vas
m'en apprendre des choses étonnantes ; quel rapport leur
ferai-je a présent ?

DUBOIS.

Ah! Il ny a rien de plus facile a raccommoder : ce
rapport sera que des gens qui le connaissent m'ont dit que
c'etait un homme incapable de I'emploi qu'il achez vous;
quoiqu'il soit fort habile, au moins: ce n'est pas cela qui
lui manque.

ARAMINTE.

A labonne heure ; maisil y aura un inconvénient. Sil en
est incapable, on me dira de le renvoyer, et il n'est pas
encore temps; j'y a pensé depuis; la prudence ne le veut
pas, €t je suis obligée de prendre des biais, et d'aler tout
doucement avec cette passion si excessive que tu dis quiil
a, et qui éclaterait peut-étre dans sa douleur. Me fierais-je
aun désespéré ? Ce n'est plus le besoin que j'ai de lui qui
me retient, c'est moi que je ménage.

Elle radoucit e ton.

A moins que ce qu'adit Marton ne soit vrai, auquel casje
n'aurais plus rien a craindre. Elle prétend qu'il I'avait dga
vue chez Monsieur Remy, et que le procureur a dit méme
devant lui quil I'amait depuis longtemps, et qu'il fallait
gu'ils se mariassent ; jele voudrais.

DUBOIS.

Bagatelle! Dorante n'a vu Marton ni de prés ni de loin;
c'est le procureur qui a debité cette fable-la a Marton,
dans le dessein de les marier ensemble. Et moi je n'ai pas
0s€ l'en dédire, m'a dit Dorante, parce que j'aurais
indisposé contre moi cette fille, qui a du crédit aupres de
sa maitresse, et qui acru ensuite gue c'était pour elle que
jerefusaisles quinze mille livres de rente qu'on m'offrait.

ARAMINTE, négligemment.
Il t'adonc tout conté ?

DUBOIS.

Oui, il n'y a qu'un moment, dans le jardin ou il a voulu
presque se jeter a mes genoux pour me conjurer de lui
garder le secret sur sa passion, et d'oublier I'emportement
gu'il eut avec moi quand je le quittai. Je lui ai dit que je
me tairais, mais que je ne prétendais pas rester dans la
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maison avec lui, et quil falait quil sortit; ce qui I'ajeté
dans des gémissements, dans des pleurs, dans le plus
triste état du monde.

ARAMINTE.

Eh! Tant pis; ne le tourmente point ; tu vois bien quej'al
raison de dire quil faut aller doucement avec cet
esprit-la, tu le vois bien. Jaugurais beaucoup de ce
mariage avec Marton; je croyais quiil m'oublierait, et
point du tout, il n'est question de rien.

DUBOIS, comme sen allant.

gure fable! Madame a-t-€lle encore quelque chose a me
ire?

ARAMINTE.

Attends: comment faire? S lorsquil me parle il me
mettait en droit de me plaindre de lui ; mais il ne lui
échappe rien ; je ne sais de son amour olue ce que tu m'en
dis; et je ne suis pas assez fondée pour le renvoyer ; il est
vrai qu'il me facherait sil parlait ; mais il serait a propos
gu'il me fachét.

DUBOIS.

Vraiment oui ; Monsieur Dorante n'est point digne de
Madame. Sil était dans une plus grande fortune, comme
il n'y arien a dire a ce quil est né, ce serait une autre
affaire, mais il n'est riche gu'en mérite, et ce n'est pas
assez.

ARAMINTE, d'un ton commetriste.

Vraiment non, voila les usages; je ne sais pas comment
jeletraiterai ; jen'en saisrien, jeverrai.

DUBOIS.

Eh bien! Madame a un si beau prétexte... Ce portrait que
Marton acru étrelesien ace quelle madit...

ARAMINTE.

Eh! Non, je ne saurais |'en accuser ; c'est le Comte qui I'a
fait faire.

DUBOIS.
Point du tout, c'est de Dorante, je |le sais de lui-méme, et
il'y travaillait encore il n'y a que deux mois, lorsque je le
quittai.
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ARAMINTE.
Vaten; il y a longtemps que je te parle. Si on me
demande ce que tu m'as appris de lui, je dirai ce dont
nous sommes convenus. Le voici, j'ai envie de lui tendre
un piege.

DUBOIS.

Oui, Madame, il se déclarera peut-étre, et tout de suite je
lui dirais: Sortez.

ARAMINTE.
Laisse-nous.

SCENE XI11.

Dorante, Araminte, Duboais.

DUBOIS, sortant, et en passant aupres de Dorante, et
rapidement.

Il m'est impossible de I'instruire ; mais qu'il se découvre

ou non, les choses ne peuvent aller que bien.

DORANTE.

Je viens, Madame, vous demander votre protection. Je
suis dans le chagrin et dans I'inquiétude : j'ai tout quitté
pour avoir I'honneur d'étre a vous, je vous suis plus
attaché que je ne puis le dire; on ne saurait vous servir
avec plus de fidélité ni de désintéressement ; et cependant
je ne suis pas sir de rester. Tout le monde ici m'en veut,
me persécute et conspire pour me faire sortir. Jen suis
consterné ; je tremble que vous ne cédiez a leur inimitié
pour moi, et j'en serais dans la derniére affliction.

ARAMINTE, d'un ton doux.

Tranquillisez-vous ; vous ne dépendez point de ceux qui
vous en veulent ; ils ne vous ont encore fait aucun tort
dans mon esprit, et tous leurs petits complots n'aboutiront
arien ; je suislamaitresse.

DORANTE, d'un air bien inquiet.
Je n'al que votre appui, Madame.

ARAMINTE.

Il ne vous manquera pas; mais je vous conseille une
chose: ne leur paraissez pas s alarmé, vous leur feriez
douter de votre capacité, et il leur semblerait que vous
m'auriez beaucoup d'obligation de ce que je vous garde.

-59-



HEATRE CLASSIQUE

DORANTE.

lls ne se tromperaient pas, Madame ; c'est une bonte qui
me pénétre de reconnaissance.

ARAMINTE.

A la bonne heure; mais il n'est pas nécessaire qu'ils le
croient. Je vous sais bon gré de votre attachement et de
votre fidélité; mais dissmulez-en une partie, c'est
peut-étre ce qui les indispose contre vous. Vous leur avez
refusé de m'en faire accroire sur le chapitre du proces;
conformez-vous a ce qu'ils exigent ; regagnez-les par 13,
jevous le permets : I'événement leur persuadera que vous
les avez bien servis; car toute réflexion faite, je suis
déterminée a épouser le Comte.

DORANTE, d'un ton ému.
Déterminée, Madame !

ARAMINTE.
Oui, tout afait résolue. Le Comte croira que vous y avez
contribue; je le lui dirai méme, et je vous garantis que
vous resterez ici ; je vous le promets.
A part.
Il change de couleur.

DORANTE.
Quelle différence pour moi, Madame !

ARAMINTE, d'un air délibéré.

Il n'y en aura aucune, ne vous embarrassez pas, et ecrivez
le billet que je vais vous dicter ; il y atout ce qu'il faut
sur cette table.

DORANTE.
Et pour qui, Madame ?

ARAMINTE.
Pour le Comte, qui est sorti d'ici extrémement inquiet, et
que je vais surprendre bien agréablement par |e petit mot
gue vous allez lui écrire en mon nom.
Dorante reste réveur, et par distraction ne va point alatable.
Eh! Vousn'alez pasalatable ? A quoi révez-vous ?

DORANTE, toujoursdistrait.
Oui, Madame.
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ARAMINTE, a part, pendant qu'il se place.
Il ne sait ce qu'il fait ; voyons si cela continuera.

DORANTE, a part, cherchant du papier.
Ah! Dubois m'atrompé!

A ARAMINTE, poursuivant.
Etes-vous prét a écrire ?

DORANTE.
Madame, je ne trouve point de papier.

ARAMINTE, allant elle-méme.
Vous n'en trouvez point ! En voila devant vous.

DORANTE.
Il est vrai.

ARAMINTE.

Ecrivez. Hatez-vous de venir, Monsieur ; votre mariage
est slrr... Avez-vous ecrit ?

DORANTE.
Comment, Madame ?

ARAMINTE.

Vous ne m'écoutez donc pas? Votre mariage est sir;
Madame veut que je vous l'ecrive, et vous attend pour
vousledire.

A part.
Il souffre, maisil ne dit mot ; est-ce qu'il ne parlera pas ?

N'attribuez point cette résolution a la crainte que
Madame pourrait avoir des suites d'un proces douteux.

DORANTE.

Je vous a assuré que vous le gagneriez, Madame:
douteux, il nel'est point.

ARAMINTE.

N'importe, achevez. Non, Monsieur, je suis charge de sa
part de vous assurer que la seule justice qu'elle rend a
votre mérite la détermine.
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DORANTE, a part.
Ciel ! Je suis perdu.
Haut.
Mais, Madame, vous n'aviez aucune inclination pour lui.

ARAMINTE.

Achevez, vous disje.. Quelle rend a votre mérite la
détermine... Je crois que la main vous tremble! Vous
paraissez changé. Qu'est-ce que cela signifie? Vous
trouvez-vous mal ?

DORANTE.
Je ne me trouve pas bien, Madame.

ARAMINTE.

Quoi ! Si subitement ! Celaest singulier. Pliez |a lettre et
mettez : A Monsieur le Comte Dorimont. Vous direz a
Dubois quiil lalui porte.

A part.
Le coeur me bat !

A Dorante.
Voila qui est écrit tout de travers! Cette adresse-la n'est
presgque pas lisible.
A part.
Il n'y apas encore lade quoi le convaincre.

DORANTE, a part.

Ne serait-ce point aussi pour m'éprouver ? Dubois ne m'a
averti derien.
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SCENE XIV.

Araminte, Dorante, Marton.

MARTON.

Je suis bien aise, Madame, de trouver Monsieur ici ; il
vous confirmera tout de suite ce que j'a a vous dire.
Vous avez offert en différentes occasions de me marier,
Madame; et jusguici je ne me suis point trouvée
disposée a profiter de vos bontés. Aujourd'hui Monsieur
me recherche; il vient méme de refuser un parti
infiniment plus riche, et le tout pour moi ; du moins me
I'at-il laisse croire, et il est a propos quil sexplique;
mais comme je ne veux dépendre que de vous, c'est de
vous aussi, Madame, qu'il faut qu'il m'obtienne: ains,
Monsieur, vous n'avez qu'a parler a Madame. Si dle
m'accorde a vous, vous n'aurez point de peine a m'obtenir
de moi-méme.

SCENE XV.

Dorante, Araminte.

ARAMINTE, a part, émue.
Cettefolle!

Haut.

Je suis charmée de ce qu'elle vient de m'apprendre. Vous
avez fait la un trés bon choix : c'est une fille aimable et
d'un excellent caractére.

DORANTE, d'un air abattu.
Hélas! Madame, je ne songe point aelle.

ARAMINTE.

Vous ne songez point a elle! Elle dit que vous |'aimez,
gue vous l'aviez vue avant de venir ici.

DORANTE, tristement.

C'est une erreur ou Monsieur Remy |'a jetée sans me
consulter ; et je n'ai point osé dire le contraire, dans la
crainte de m'en faire une ennemie auprés de vous. Il en
est de méme de ce riche parti qu'elle croit que je refuse a
cause d'elle; et je n'al nulle part a tout cela. Je suis hors
d'état de donner mon coeur a personne: jel'ai perdu pour
jamais, et la plus brillante de toutes les fortunes ne me
tenterait pas.
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ARAMINTE.
Vous avez tort. |l fallait désabuser Marton.

DORANTE.

Elle vous aurait peut-étre empéchée de me recevoir, et
mon indifférence lui en dit assez.

ARAMINTE.

Mais dans la situation ol vous étes, quel intérét
aviez-vous d'entrer dans ma maison, et de la préférer a
une autre ?

DORANTE.
Je trouve plus de douceur a étre chez vous, Madame.

ARAMINTE.

Il 'y a quelque chose dincompréehensible en tout ceci !
V oyez-vous souvent la personne que vous aimez ?

DORANTE, toujours abattu.

Pas souvent a mon gré, Madame; et je la verrais a tout
instant, que je ne croirais pas lavoir assez.

ARAMINTE, a part.
I a des expressions d'une tendresse !

Haut.
Est-elefille ? A-t-elle é&é mariée ?

DORANTE.
Madame, elle est veuve.

ARAMINTE.

Et ne devez-vous pas I'épouser ? Elle vous aime, sans
doute ?

DORANTE.

Hélas! Madame, elle ne sait pas seulement que je |'adore.
Excusez |'emportement du terme dont je me sers. Je ne
saurais presque parler d'elle qu'avec transport !

ARAMINTE.

Je ne vous interroge que par étonnement. Elle ignore que
vous l'aimez, dites-vous, et vous lui sacrifiez votre
fortune? Voila de l'incroyable. Comment, avec tant
d'amour, avez-vous pu vous taire ? On essaie de se faire
aimer, ce me semble : celaest naturel et pardonnable.
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DORANTE.

Me préserve le ciel doser concevoir la plus légére
espérance! Etre amé, moi ! Non, Madame. Son état est
bien au-dessus du mien. Mon respect me condamne au
silence; et je mourrai du moins sans avoir eu le malheur
delui déplaire.

ARAMINTE.
Je n'imagine point de femme qui mérite dinspirer une
passion S étonnante : je n'en imagine point. Elle est donc
au-dessus de toute comparaison ?

DORANTE.

Dispensez-moi de lalouer, Madame : je m'égarerais en la
peignant. On ne connait rien de si beau ni de s aimable
gu'elle! Et jamais elle ne me parle ou ne me regarde, que
mon amour n'en augmente.

ARAMINTE, baisse lesyeux et continue.

Mais votre conduite blesse la raison. Que prétendez-vous
avec Cet amour pour une personne qui ne saura jamais
gue vous l'amez? Cela est hien bizarre. Que
prétendez-vous ?

DORANTE.

Le plaisir de la voir quelquefois, et d'ére avec €elle, est
tout ce que je me propose.

ARAMINTE.
Avec elle! Oubliez-vous que vous étesici ?

DORANTE.
Je veux dire avec son portrait, quand je ne lavois point.

ARAMINTE.
Son portrait ! Est-ce que vous |'avez fait faire ?

DORANTE.

Non, Madame; mais j'a, par amusement, appris a
peindre, et je I'ai peinte moi-méme. Je me serais prive de
son portrait, si je n'avais pu l'avoir que par le secours d'un
autre.

ARAMINTE, a part.
Il faut le pousser a bout.

Hauit.
Montrez-moi ce portrait.
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DORANTE.

Daignez m'en dispenser, Madame ; quoique mon amour
soit sans espérance, je n'en dois pas moins un secret
inviolable al'objet aimé.

ARAMINTE.

Il m'en est tombé un par hasard entre les mains: on I'a
trouveici.

Montrant la boite.
Voyez si ce ne serait point celui dont il Sagit.

DORANTE.
Cela ne se peut pas.

ARAMINTE, ouvrant la boite.

Il est vrai que la chose serait assez extraordinaire:
examinez.

DORANTE.

Ah! Madame, songez que j'aurais perdu mille fois lavie,
avant d'avouer ce que le hasard vous découvre. Comment
pourrai-je expier ?...

Il sejette & ses genoux.

ARAMINTE.

Dorante, je ne me facherai point. Votre égarement me fait
pitié. Revenez-en, je vous le pardonne.

MARTON parait et senfuit.
Ah'!

Dorante se léve vite.

ARAMINTE.
Ahcid ! Cest Marton ! Elle vous avu.

DORANTE, feignant d'étre déconcerté.

Non, Madame, non: je ne crois pas. Elle n'est point
entrée.

ARAMINTE.
Elle vous a vu, vous dis-je: laissez-moi, allez-vous-en:
vous m'étes insupportable. Rendez-moi ma lettre.

Quand il est parti.
Voila pourtant ce que c'est que de l'avoir gardé !
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SCENE XVI.

Araminte, Dubois.

DUBOIS.
Dorante sest-il déclaré, Madame ? Et est-il nécessaire
queje lui parle ?

ARAMINTE.

Non, il ne m'arien dit. Je n'ai rien vu d'approchant a ce
gue tu m'as conté ; et qu'il n'en soit plus question : ne t'en
méle plus.

Elle sort.

DUBOIS.
Voici |'affaire dans sa crise.

SCENE XVII.
Dubois, Dorante.
DORANTE.
Ah ! Duboais.
DUBOIS.
Retirez-vous.
DORANTE.

Je ne sais quaugurer de la conversation que je viens
d'avoir avec elle.

. DUBOIS.
A quoi songez-vous? Elle nest qua deux pas:
voulez-vous tout perdre ?

DORANTE.
Il faut que tu m'éclaircisses...

DUBOIS.
Allez danslejardin.

DORANTE.
D'un doute...
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DUBOIS.
Danslejardin, vous dis-je; je vais m'y rendre.

DORANTE.
Mais...

DUBOIS.
Je ne vous écoute plus.

DORANTE.
Je crains plus que jamais.
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ACTE |11

SCENE PREMIERE.

Dorante, Dubais.

DUBOIS.

Non, vous dis-je; ne perdons point de temps. La lettre
est-elle préte ?

DORANTE, lalui montrant.
Oui, lavoila, et j'ai misdessus: rue du Figuier.

DUBOIS.

Vous étes bien assuré qu'Arlequin ne connait pas ce
quartier-la?

DORANTE.
[l m'adit que non.

DUBOIS.

Lui_avez-vous bien recommande de sadresser a Marton
OU amoi pour savoir ce que c'est ?

DORANTE.
Sans doute, et je lui recommanderai encore.

DUBOIS.

Allez donc lalui donner : je me charge du reste auprés de
Marton que je vais trouver.

DORANTE.

Je t'avoue que j'hésite un peu. N'allons-nous pas trop vite
avec Araminte ? Dans |'agitation des mouvements ou elle
est, veux-tu encore lul donner I'embarras de voir
subitement éclater |'aventure ?

-69-



HEATRE CLASSIQUE

DUBOIS.

Oh! Oui : point de quartier. Il faut I'achever, pendant
gu'elle est éourdie. Elle ne sait plus ce quelle fait. Ne
voyez-vous pas bien qu'elle triche avec moi, qu'elle me
fait accroire que vous ne lui avez rien dit ? Ah! Je lui
apprendrai a vouloir me souffler mon emploi de
confident pour vous aimer en fraude.

DORANTE.

Que j'ai souffert dans ce dernier entretien! Puisque tu
savais quelle voulait me faire déclarer, que ne m'en
avertissais-tu par quelques signes ?

DUBOIS.

Cela aurait été joli, ma foi ! Elle ne sen serait point
apercue, n'est-ce pas ? Et d'ailleurs, votre douleur n'en a
paru que plus vraie. Vous repentez-vous de I'effet qu'elle
a produit ? Monsieur a souffert! Parbleu! Il me semble
gue cette aventure-ci mérite un peu d'inquiétude.

DORANTE.

Sais-tu bien ce qui arrivera? Qu'elle prendra son parti, et
gu'elle me renverratout d'un coup.

DUBOIS.

Je lui en défie. Il est trop tard. L'heure du courage est
passée. |1 faut qu'elle nous épouse.

DORANTE.
Prends-y garde : tu vois que sa méere lafatigue.

DUBOIS.
Je serais bien faché qu'elle lalaissét en repos.

DORANTE.

Elle est confuse de ce que Marton m'a surpris a ses
genoux.

DUBOIS.

Ah! Vraiment, des confusions! Elle n'y est pas. Elle va
en essuyer bien d'autres! C'est moi qui, voyant le train
gue prenait la conversation, ai fait venir Marton une
seconde fois.
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DORANTE.
Araminte pourtant m'adit que je lui étaisinsupportable.

DUBOIS.

Elle a raison. Voulez-vous qu'elle soit de bonne humeur
avec un homme qu'il faut qu'elle aime en dépit delle ?
Cela est-il agréable ? Vous vous emparez de son bien, de
son coeur ; et cette femme ne crierapas! Allez vite, plus
de raisonnements : laissez-vous conduire.

DORANTE.
Songe que je I'aime, et que, Si notre precipitation réussit
mal, tu me désesperes.

DUBOIS.
Ah! Qui, je sais bien que vous |'aimez : c'est a cause de
cela que je ne vous écoute pas. Etes-vous en état de juger
derien ? Allons, alons, vous vous moquez ; laissez faire
un homme de sang-froid. Partez, d'autant plus que voici
Marton qui vient a propos, et que je vais tacher d'amuser,
en attendant que vous envoyiez Arleguin.

Dorante sort.

SCENE I1.

Dubois, Marton.

MARTON, d'un air triste.
Jete cherchais.

DUBOIS.
Qu'y a-t-il pour votre service, Mademoiselle ?

MARTON.
Tu me l'avais bien dit, Dubois.

DUBOIS.
Quoi donc ? Je ne me souviens plus de ce que C'est.

MARTON.
Que cet intendant osait lever les yeux sur Madame.
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DUBOIS.

Ah! Oui ; vous parlez de ce regard que je lui vis jeter sur
elle. Oh! Jamais je ne |'ai oublié. Cette oeillade-la ne
valait rien. Il y avait quelque chose dedans qui n'était pas
dans 'ordre.

MARTON.
Oh ca, Dubois, il sagit defaire sortir cet homme-ci.

DUBOIS.
Pardi ! Tant qu'on voudra; je ne m'y épargne pas. Jai
dga dit a Madame gu'on m'avait assuré qu'il n'entendait
pas les affaires.

MARTON.

Mais est-ce la tout ce que tu sais de lui ? C'est de la part
de Madame Argante et de Monsieur le Comte que je te
parle, et nous avons peur que tu n'aies pas tout dit a
Madame, ou guelle ne cache ce que cest. Ne nous
déguise rien, tu n'en seras pas faché.

DUBOIS.

Mafoi ! Je ne sais que son insuffisance, dont j'ai instruit
Madame.

MARTON.
Ne dissimule point.

DUBOIS.

Moi ! Un dissmulé! Moi ! Garder un secret ! Vous avez
bien trouvé votre homme! En fait de discrétion, je
meériterais d'étre femme. Je vous demande pardon de la
comparaison: mais c'est pour vous mettre |'esprit en

repos.

MARTON.
Il est certain qu'il ame Madame.

DUBOIS.

Il n'en faut point douter : je lui en ai méme dit ma pensée
adle.

MARTON.
Et qu'a-t-elle répondu ?
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DUBOIS.
Quej'étaisun sot. Elle est si prévenue...

MARTON.
Prévenue a un point que je n'oserais le dire, Dubois.

DUBOIS.

Oh'! Lediable n'y perd rien, ni moi non plus; car je vous
entends.

MARTON.
Tu aslamine d'en savoir plus que moi |a-dessus.

DUBOIS.

Oh'! Point du tout, je vous jure. Mais, a propos, il vient
tout a I'neure d'appeler Arlequin pour lui donner une
lettre: s nous pouvions la saisir, peut-étre en
saurions-nous davantage.

MARTON.

Une lettre, oui-da; ne négligeons rien. Je vais de ce pas
parler a Arlequin, sil n'est pas encore parti.

DUBOIS.
Vousn'irez pasloin. Je crois qu'il vient.

SCENE 1.
Marton, Dubois, Arlequin.

ARLEQUIN, voyant Dubois.
Ah! Tevoiladonc, mal béti.

DUBOIS.

Tenez : n'est-ce pas la une belle figure pour se moquer de
lamienne ?

MARTON.
Que veux-tu, Arlequin ?

ARLEQUIN.

Ne sauriez-vous pas ou demeure la rue du Figuier,
Mademoiselle ?
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MARTON.
Oui.

ARLEQUIN.

C'est que mon camarade, que je sers, m'a dit de porter
cette lettre a quelqu'un qui est dans cette rue, et comme je
nelasais pas, il m'adit que je m'en informasse a vous ou
a cet animal-la; mais cet animal-la ne mérite pas que je
lui en parle, sinon pour l'injurier. Jaimerais mieux que le
diable et emporté toutes les rues, que d'en savoir une par
le moyen d'un malotru comme lui.

DUBOIS, a Marton, a part.
Prenez lalettre.

Haut.
Non, non, Mademoiselle, ne lui enseignez rien: quil
gaope.

ARLEQUIN.
Veux-tu tetaire ?

MARTON, négligemment.

Ne l'interrompez donc point, Dubois. Eh bien! Veux-tu
me donner ta lettre ? Je vais envoyer dans ce quartier-13,
et on larendra a son adresse.

ARLEQUIN.

Ah! Voila gui est bien agréable! Vous étes une fille de
bonne amitié, Mademoiselle.

DUBOIS, sen allant.

Vous étes bien bonne dépargner de la peine a ce
fainéant-1a.

ARLEQUIN.

Ce malhonnéte! Va, va trouver le tableau pour voir
comme il se moque detoi.

MARTON, seule avec Arlequin.
Ne lui répondsrien : donne talettre.

ARLEQUIN.

Tenez, Mademoiselle ; vous me rendez un service qui me
fait grand bien. Quand il y aura a trotter pour votre
serviable personne, n'ayez point d'autre postillon que
moi.
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MARTON.
Elle serarendue exactement.

ARLEQUIN.

Oui, je vous recommande |'exactitude a cause de
Monsieur Dorante, qui mérite toutes sortes de fidélités.

MARTON, a part.
L'indigne!

ARLEQUIN, sen allant.
Je suis votre serviteur éternel.

MARTON.
Adieu.

ARLEQUIN, revenant.

Si vous le rencontrez, ne lui dites point qu'un autre
galope amaplace.

SCENE IV.

Madame Argante, Le Comte, Marton.

MARTON, un moment seule.
Ne disons mot que je n'aie vu ce que ceci contient.

MADAME ARGANTE.
Eh bien, Marton, qu'avez-vous appris de Dubois ?

MARTON.

Rien gque ce que vous saviez déja, Madame, et ce n'est
pas assez.

MADAME ARGANTE.
Dubois est un coquin qui nous trompe.

LE COMTE.
[l est vrai que sa menace signifiait quelque chose de plus.

MADAME ARGANTE.
Quoi guil en soit, j'attends Monsieur Remy que j'ai
envoyé chercher ; et sSil ne nous défait pas de cet
homme-1a, ma fille saura qu'il ose I'aimer, je I'ai résolu.
Nous en avons les présomptions les plus fortes; et ne
flt-ce que par bienséance, il faudra bien qu'elle le chasse.
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D'un autre cOté, j'ai fait venir I'intendant que Monsieur le
Comte lui proposait. Il est ici, et je le lui présenterai
sur-le-champ.

MARTON.

Je doute gque vous réussissiez s nous n'apprenons rien de
nouveau : mais je tiens peut-étre son conge, moi qui vous
parle... Voici Monsieur Remy : je n'al pas le temps de
vous en dire davantage, et je vais m'éclaircir.

Elle veut sortir.

SCENE V.

Monsieur Remy, Madame Argante, Le Comte,
Marton.

MONSIEUR REMY, a Marton qui seretire.

Bonjour, ma niece, puisque enfin il faut que vous la
soyez. Savez-vous ce qu'on meveut ici ?

MARTON, brusguement.

Passez, Monsieur, et cherchez votre niece ailleurs: je
n'aime point les mauvais plai sants.

Elle sort.

MONSIEUR REMY.
Voilaune petite fille bien incivile.

A Madame Argante.

On m'a dit de votre part de venir ici, Madame : de quoi
est-il donc question ?

MADAME ARGANTE, d'un ton revéche.
Ah! C'est donc vous, Monsieur le Procureur ?

MONSIEUR REMY.
Oui, Madame, je vous garantis que c'est moi-méme.

MADAME ARGANTE.

Et de quoi vous étes-vous avise, je vous prie, de nous
embarrasser d'un intendant de votre fagon ?

MONSIEUR REMY.
Et par quel hasard Madame y trouve-t-elle aredire ?
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MADAME ARGANTE.

C'est que nous nous serions bien passés du présent que
Vous nous avez fait.

MONSIEUR REMY.

Ma foi | Madame, sil n'est pas a votre go(t, vous étes
bien difficile.

MADAME ARGANTE.
C'est votre neveu, dit-on ?

MONSIEUR REMY.
Oui, Madame.

MADAME ARGANTE.

Eh bien! Tout votre neveu qu'il est, vous nous ferez un
grand plaisir deleretirer.

MONSIEUR REMY.
Cen'est pasavous quejel'ai donné.

MADAME ARGANTE.
Non ; mais c'est a nous qu'il déplait, a moi et a Monsieur
le Comte que voila, et qui doit épouser mafille.

MONSIEUR REMY, élevant la voix.
Celui-ci est nouveau ! Mais, Madame, dés qu'il n'est pas
a vous, il me semble qu'il n'est pas essentiel qu'il vous
plaise. On n'a pas mis dans le marché qu'il vous plairait,
personne n'a songé a cela; et, pourvu qu'il convienne a
Madame Araminte, tout doit étre content. Tant pis pour
qui ne l'est pas. Qu'est-ce que cela signifie ?

MADAME ARGANTE.
Mais vous avez le ton bien rogue, Monsieur Remy.

MONSIEUR REMY.

Mafoi ! Vos compliments ne sont pas propres al'adoucir,
Madame Argante.

LE COMTE.

Dougement, Monsieur le Procureur, doucement: il me
parait que vous avez tort.
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MONSIEUR REMY.

Comme vous voudrez, Monsieur le Comte, comme vous
voudrez ; mais cela ne vous regarde pas. Vous savez bien
gue je n'a pas I'nonneur de vous connaitre, et nous
n'avons que faire ensemble, pas la moindre chose.

LE COMTE.

Que vous me connaissiez ou non, il n'est pas s peu
essentiel que vous le dites que notre neveu plaise a
Madame. Elle n'est pas une étrangére dans la maison.

MONSIEUR REMY.

Parfaitement étrangére pour cette affaire-ci, Monsieur ;
on ne peut pas plus étrangere : au surplus, Dorante est un
homme d’honneur, connu pour tel, dont j'ai répondu, dont
je repondrai toujours, et dont Madame parle ici d'une
maniere choquante.

MADAME ARGANTE.
Votre Dorante est un impertinent.

MONSIEUR REMY.
Bagatelle! Ce mot-la ne signifie rien dans votre bouche.

MADAME ARGANTE.

Dans ma bouche ! A qui parle donc ce petit praticien,
Monsieur le Comte ? Est-ce que vous ne lui imposerez
pas silence ?

MONSIEUR REMY.

Comment donc ! M'imposer silence! A moi, Procureur !
Savez-vous bien quil y a cinquante ans que je parle,
Madame Argante ?

MADAME ARGANTE.

I y a donc cinquante ans que vous ne savez ce que Vous
dites.
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SCENE VI.

Araminte, Madame Argante, Monsieur Remy,
le Comte.

ARAMINTE.
Qu'y at-il donc ? On dirait que vous vous querellez.

MONSIEUR REMY.

Nous ne sommes pas fort en paix, et vous venez tres a
propos, Madame: il sagit de Dorante; avez-vous sujet
devous plaindre de lui ?

ARAMINTE.
Non, que je sache.

MONSIEUR REMY.
Vous étes-vous apercue qu'il ait manqué de probité ?

ARAMINTE.

Lui ? Non vraiment. Je ne le connais que pour un homme
tres estimable.

MONSIEUR REMY.

Au discours que Madame en tient, ce doit pourtant étre
un fripon, dont il faut que je vous délivre, et on se
passerait bien du présent que je vous a fait, et c'est un
Impertinent qui deplait a Monsieur qui parle en qualité
d'époux futur ; et a cause que je le défends, on veut me
persuader que je radote.

ARAMINTE, froidement.

On se jette |a dans de grands exces. Je n'y a point de
part, Monsieur. Je suis bien éoignée de vous traiter s
mal. A I'égard de Dorante, la meilleure justification qu'il
y ait pour lui, c'est que je le garde. Mais je venais pour
savoir une chose, Monsieur le Comte. Il y a labas,
m'a-t-on dit, un homme d'affaires que vous avez amené
pour moi. On se trompe apparemment.

LE COMTE.
Madame, il est vrai qu'il est venu avec moi ; mais c'est
Madame Argante...

MADAME ARGANTE.

Attendez, je vais répondre. Oui, mafille, c'est moi qui ai
prié Monsieur de le faire venir pour remplacer celui que
vous avez et que vous allez mettre dehors : je suis sire de
mon fait. Jai laissé dire votre procureur, au reste, maisiil
amplifie.
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MONSIEUR REMY.
Courage!

MADAME ARGANTE, vivement.
Paix ; vous avez assez parlé.

A Araminte.

Je n'ai point dit que son neveu fat un fripon. Il ne serait
pasimpossible qu'il e flt, je n'en serais pas étonnée.

MONSIEUR REMY.

Mauvaise parenthese, avec votre permission, supposition
injurieuse, et tout afait hors d'oeuvre.

MADAME ARGANTE.

Honnéte homme, soit : du moins n'a-t-on pas encore de
preuves du contraire, et je veux croire qu'il I'est. Pour un
Impertinent et trés impertinent, j'ai dit qu'il en était un, et
j'a raison. Vous dites que vous le garderez : vous n'en
ferez rien.

ARAMINTE, froidement.
Il restera, je vous assure.

MADAME ARGANTE.

Point du tout ; vous ne sauriez. Seriez-vous d'humeur a
garder un intendant qui vous aime ?

MONSIEUR REMY.

Eh! A qui voulez-vous donc quil sattache? A vous, a
qui il n'apas affaire ?

ARAMINTE.

Mais en effet, pourquoi faut-il que mon intendant me
haisse ?

MADAME ARGANTE.
Eh! Non, point d'éguivoque. Quand je vous dis qu'il vous
aime, j'entends qu’il est amoureux de vous, en bon
francais; quil est ce quon appelle amoureux ; quil
soupire pour vous; gue vous étes |'objet secret de sa
tendresse.

MONSIEUR REMY, éonné.
Dorante ?
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ARAMINTE, riant.

L'objet secret de sa tendresse! Oh'! Oui, treés secret, je
pense. Ah! Ah! Je ne me croyais pas S dangereuse a
voir. Mais dés que vous devinez de pareils secrets, que ne
devinez-vous que tous mes gens sont comme lui ?
Peut-étre qu'ils m'aiment aussi : que sait-on ? Monsieur
Remy, vous qui me voyez assez souvent, j'a envie de
deviner que vous m'aimez aussi.

MONSIEUR REMY.

Ma foi, Madame, a I'éé;]e de mon neveu, je ne m'en
tirerais pas mieux qu'on dit qu'il Sentire.

MADAME ARGANTE.
Ceci n'est pas matiéere a plaisanterie, mafille. Il n'est pas
guestion de votre Monsieur Remy ; laissons la ce
bonhomme, et traitons la chose un peu plus sérieusement.
Vos gens ne vous font pas peindre, vos gens ne se
mettent point a contempler vos portraits, vos gens n'ont
point I'air galant, la mine doucereuse.

MONSIEUR REMY, a Araminte.

Jai laisse passer le bonhomme a cause de vous, au
moins ; mais le bonhomme est quelquefois brutal.

ARAMINTE.

En vérité, ma mere, vous seriez la premiére a vous
moquer de moi, si ce que vous dites me faisait lamoindre
impression; ce serait une enfance & moi que de le
renvoyer sur un pareil soupgon. Est-ce qu'on ne peut me
voir sans m'aimer ? Je n'y saurais que faire: il faut bien
m'y accoutumer et prendre mon parti l&-dessus. Vous lui
trouvez l'air galant, ditesvous? Je n'y avais pas pris
garde, et je ne lui en ferai point un reproche. Il y aurait de
la bizarrerie a se facher de ce qu'il est bien fait. Je suis
d'ailleurs comme tout le monde : j'aime assez les gens de
bonne mine.
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SCENE VI1I.

Araminte, Madame Argante, Monsieur Remy,
Le Comte, Dorante.

DORANTE.

Je vous demande pardon, Madame, si je vous interromps.
Jai lieu de présumer que mes services ne vous sont plus
agréables, et dans la conjoncture présente, il est naturel
gue je sache mon sort.

MADAME ARGANTE, ironiquement.
Son sort ! Le sort d'un intendant : que cela est beau !

MONSIEUR REMY.
Et pourguoi n‘aurait-il pas un sort ?

ARAMINTE, d'un air vif asamere.
V oila des emportements qui m'appartiennent.

A Dorante.

Quelle est cette conjoncture, Monsieur, et le motif de
votre inquiétude ?

DORANTE.

Vous le savez, Madame. Il 'y a quelqu'un ici que vous
avez envoye chercher pour occuper ma place.

ARAMINTE.

Ce quelqu'un-la est fort mal conseillé. Desabusez-vous:
ce n'est point moi qui I'ai fait venir.

DORANTE.

Tout a contribué a me tromper, dautant plus que
Mademoiselle Marton vient de m'assurer que dans une
heure je ne seraisplusici.

ARAMINTE.
Marton vous a tenu un fort sot discours.

MADAME ARGANTE.

Le terme est encore trop long : il devrait en sortir tout a
I'heure.
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MONSIEUR REMY, comme a part.
Voyons par ou celafinira.

ARAMINTE.

Allez, Dorante, tenez-vous en repos; fussiez-vous
I'nomme du monde qui me convint le moins, vous
resteriez : dans cette occasion-ci, c'est a moi-méme que je
dois cela; je me sens offensée du procédé qu'on a avec
moi, et je vais faire dire a cet homme d'affaires qu'il se
retire; que ceux qui l'ont amené sans me consulter le
remmeénent, et qu'il n'en soit plus parlé.

SCENE VII1.

Araminte, Madame Argante, Monsieur Remy,
Le Comte, Dorante, Marton.

MARTON, froidement.

Ne vous pressez pas de le renvoyer, Madame ; voila une
lettre de recommandation pour lui, et c'est Monsieur
Dorante qui I'a écrite.

ARAMINTE.
Comment !

MARTON, donnant la lettre au Comte.

Un instant, Madame, cela mérite d'étre écouté. La lettre
est de Monsieur, vous dis-je.

LE COMTE, lit haut.

Je vous conjure, mon cher ami, d'étre demain sur les neuf
heures du matin chez vous; j'ai bien des choses a vous
dire; je crois que je vais sortir de chez |a dame que vous
savez ; elle ne peut plus ignorer la malheureuse passion
guej'a prise pour €elle, et dont je ne guérirai jamais.

MADAME ARGANTE.
De la passion, entendez-vous, mafille ?

LE COMTE, lit.

Un misérable ouvrier que je n'attendais pas est venu ici
pour m'apporter |a boite de ce portrait que j'ai fait d'elle.
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MADAME ARGANTE.
C'est-a-dire que le personnage sait peindre.

LE COMTE, lit.
Jétais absent, il I'alaissée a unefille de lamaison.

MADAME ARGANTE, a Marton.
Fille de lamaison, celavous regarde.

LE COMTE, lit.

On a soupgonné que ce portrait m'appartenait ; ains, je
pense qu'on va tout découvrir, et gu'avec le chagrin d'étre
renvoye et de perdre le plaisir de voir tous les jours celle
que j‘adore...

MADAME ARGANTE.
Quej'adore! Ah! Quej'adore!

LE COMTE, lit.
Jaurai encore celui d'étre méprisé delle.

MADAME ARGANTE.
Je crois qu'il n'apas mal deviné celui-la, mafille.

LE COMTE, lit.

Non pas a cause de la médiocrité de ma fortune, sorte de
meépris dont je n'oserais la croire capable...

MADAME ARGANTE.
Eh ! Pourquoi non ?

LE COMTE, lit.

Mais seulement du peu que je vaux aupres delle, tout
honoré que je suis de I'estime de tant d’honnétes gens.

MADAME ARGANTE.
Et en vertu de quoi I'estiment-ils tant ?

LE COMTE, lit.

Auguel cas je n'ai plus que faire a Paris. Vous étes a la
veille de vous embarquer, et je suis déterminé a vous
suivre.
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MADAME ARGANTE.
Bon voyage au galant.

MONSIEUR REMY.
L e beau motif d'embarquement !

MADAME ARGANTE.
Eh bien! En avez-vous le coeur net, mafille ?

LE COMTE.
L'éclaircissement m'en parait complet.

ARAMINTE, a Dorante.

Quoi ! Cette lettre n'est pas d'une écriture contrefaite ?
Vous nelaniez point ?

DORANTE.
Madame...
ARAMINTE.
Retirez-vous.
Dorante sort.

MONSIEUR REMY.

Eh bien! Quoi ? C'est de I'amour quil a; ce n'est pas
d'aujourd’hui que les belles personnes en donnent et, tel
que vous le voyez, il n'en a pas pris pour toutes celles qui
auraient bien voulu lui en donner. Cet amour-la lui colte
quinze mille livres de rente, sans compter les mers qu'il
veut courir ; voilale ma ; car au reste, sil était riche, le
personnage en vaudrait bien un autre; il pourrait bien
dire qu'il adore.

Contrefaisant Madame Argante.

Et cela ne serait point s ridicule. Accommodez-vous, au
reste ; je suis votre serviteur, Madame.

Il sort.

MARTON.

Fera-t-on monter l'intendant que Monsieur le Comte a
amené, Madame ?

ARAMINTE.

N'entendrai-je parler que dintendant! Allez-vous-en,
vous prenez mal votre temps pour me faire des questions.
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Marton sort.

MADAME ARGANTE.

Mais, mafille, elle araison; c'est Monsieur le Comte qui
vous en répond, il n'y aqu'ale prendre.

ARAMINTE.
Et moi, je n'en veux point.

LE COMTE.
Est-ce a cause qu'il vient de ma part, Madame ?

ARAMINTE.
Vous étes le maitre d'interpréter, Monsieur ; mais je n'en
veux point.

LE COMTE.

Vous vous expliquez la-dessus d'un air de vivacité qui
m'étonne.

MADAME ARGANTE.

Mais en effet, je ne vous reconnais pas. Qu'est-ce qui
vous fache ?

ARAMINTE.

Tout ; on sy est mal pris; il y adanstout ceci des facons
sihdécagréables, des moyens s offensants, que tout m'en
choque.

MADAME ARGANTE, étonnée.
On ne vous entend point.

LE COMTE.
Quoique je n'aie aucune part a ce qui vient de se passer,
je ne m'apercois que trop, Madame, que je ne suis pas
exempt de votre mauvaise humeur, et je serais fache dy
contribuer davantage par ma présence.

MADAME ARGANTE.

Non, Monsieur, je vous suis. Mafille, je retiens Monsieur
le Comte ; vous allez venir nous trouver apparemment.
Vous n'y songez pas, Araminte ; on ne sait que penser.
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SCENE I X.

Araminte, Dubois.

DUBOIS.

Enfin, Madame, a ce que je vois, vous en voila délivrée.
Qu'il devienne tout ce qu'il voudra a présent, tout le
monde a été témoin de safolie, et vous n'avez plusrien a
craindre de sa douleur ; il ne dit mot. Au reste, je viens
seulement de le rencontrer plus mort que vif, qui
traversait la galerie pour aler chez lui. Vous auriez trop
ri de le voir soupirer ; il m'a pourtant fait pitié: jel'ai vu
S défat, s péle et s triste, que j'ai eu peur quil ne se
trouve mal.

ARAMINTE, qui nel'a pasregardejusque-la, et qui a
toujoursrévé, dit d'un ton haut.

Mais qu'on aille donc voir : quelqu'un I'a-t-il suivi ? Que

ne le secouriez-vous ? Faut-il le tuer, cet homme ?

DUBOIS.
Jy a pourvu, Madame; j'ai appelé Arlequin, qui ne le
quittera pas, et je crois dailleurs qu'il n'arrivera rien;
voila qui est fini. Je ne suis venu que pour dire une
chose ; c'est que je pense qu'il demandera a vous parler,
et je ne consellle pas a Madame de le voir davantage ; ce
n'est pas la peine.

ARAMINTE, sechement.
Ne vous embarrassez pas, ce sont mes affaires.

DUBOIS.

En un mot, vous en étes quitte, et cela par le moyen de
cette lettre qu'on vous a lue et que Mademoiselle Marton
atirée d'Arlequin par mon avis; je me suis douté qu'elle
pourrait vous étre utile, et c'est une excellente idée que
J'a eue la, n'est-ce pas, Madame ?

ARAMINTE, froidement.
Quoi ! Cest a vous que j'ai |'obligation de la scene qui
vient de se passer ?

DUBOIS, librement.
Oui, Madame.

ARAMINTE.
Méchant valet ! Ne vous présentez plus devant moi.
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DUBOI S, comme étonné.
Hélas! Madame, j'ai cru bien faire.

ARAMINTE.

Allez, malheureux ! Il fallait m'obéir ; je vous avais dit de
ne plus vous en méler ; vous m'avez jetée dans tous les
désagréments que je voulais éviter. C'est vous qui avez
répandu tous les soupgons qu'on a eus sur son compte, et
ce n'est pas par attachement pour moi que vous m'avez
appris gu'il m'aimait ; ce n'est que par le plaisir de faire
du mal. Il mimportait peu d'en étre instruite, c'est un
amour que je n'aurais jamais su, et Ije le trouve bien
malheureux d'avoir eu affaire a vous, lui qui a été votre
malitre, qui vous affectionnait, qui vous a bien traité, qui
vient, tout récemment encore, de vous prier a genoux de
lui garder le secret. Vous I'assassinez, vous me trahissez
moi-méme. |l faut que vous soyez capable de tout, que je
ne vous voie jamais, et point de réplique.

DUBOIS, sen vaen riant.
Allons, voilaqui est parfait.

SCENE X.

Araminte, Marton.

MARTON, triste.

La maniére dont vous m'avez renvoyeée, il n'y a qu'un
moment, me montre que je vous suis désagréable,
Madame, €t je crois vous faire plaisir en vous demandant
mon conge.

ARAMINTE, froidement.
Je vous le donne.

MARTON.

Votre intention est-elle que je sorte dés aujourdhui,
Madame ?

ARAMINTE.
Comme vous voudrez.

MARTON.
Cette aventure-ci est bien triste pour moi !
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ARAMINTE.
Oh'! Point d'explication, sil vous plait.

MARTON.
Je suis au désespoir.

ARAMINTE, avec impatience.

Est-ce que vous étes fachée de vous en aller ? Eh bien,
restez, Mademoiselle, restez: 'y consens; mais
finissons.

MARTON.

Apres les bienfaits dont vous m'avez comblée, que
ferais-je aupres de vous, a présent que je vous suis
suspecte, et quej'ai perdu toute votre confiance ?

ARAMINTE.

Mais que voulez-vous que je vous confie ? Inventerai-je
des secrets pour vous les dire ?

MARTON.

Il est pourtant vrai que vous me renvoyez, Madame, d'ou
vient ma disgréace ?

ARAMINTE.

Elle est dans votre imagination. VVous me demandez votre
conge, je vous le donne.

MARTON.

Ah'! Madame, pourquoi m'avez-vous exposée au malheur
de vous déplaire ? Jai persécuté par ignorance I'homme
du monde le plus aimable, qui vous aime plus qu'on n'a
jamais aimé.

ARAMINTE, a part.
Hélas!

MARTON.
Et aqui je n'ai rien areprocher ; car il vient de me parler.
Jétais son ennemie, et je ne lasuis plus. [ m'atout dit. Il
ne mavait jamais vue: c'est Monsieur Remy qui m'a
trompée, et J'excuse Dorante.
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ARAMINTE.
A labonne heure.

MARTON.

Pourquoi avez-vous eu la cruauté de m'abandonner au
hasard d'aimer un homme qui n'est pas fait pour moi, qui
est digne de vous, et quej'al jeté dans une douleur dont je
Suis penétree ?

ARAMINTE, d'un ton doux.
Tu lI'aimais donc, Marton ?

MARTON.

Laissons-la mes sentiments. Rendez-moi votre amitié
comme jel'avais, et je serai contente.

ARAMINTE.
Ah! Jetelarendstout entiére.

MARTON, lui baisant la main.
Me voila consol ée.

ARAMINTE.

Non, Marton, tu ne l'es pas encore. Tu pleures et tu
m'attendris.

MARTON.
N'y prenez point garde. Rien ne m'est si cher que vous.

ARAMINTE.

Va, je prétends bien te faire oublier tous tes chagrins. Je
pense que voici Arlequin.
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SCENE XI.

Araminte, Marton, Arlequin.

ARAMINTE.
Que veux-tu ?

ARLEQUIN, pleurant et sanglotant.

Jaurais bien de la peine a vous le dire ; car je suis dans
une détresse qui me coupe entierement la parole, a cause
de la trahison que Mademoiselle Marton m'a faite. Ah'!
Queélleingrate perfidie!

MARTON.
Laisse lata perfidie et nous dis ce que tu veux.

ARLEQUIN.
Ah'! Cette pauvre lettre. Quelle escroquerie!

ARAMINTE.
Disdonc.

ARLEQUIN.

Monsieur Dorante vous demande a genoux qu'il vienne
ici vous rendre compte des paperasses qu'il a eues dans
les mains depuis qu'll est ici. || m'attend a la porte ou il
pleure.

MARTON.
Dis-lui quil vienne.

ARLEQUIN.

Le voulez-vous, Madame ? Car je ne me fie pas a elle.
Quand on m'a une fois affronté, je n'en reviens point.

MARTON, d'un air triste et attendri.
Parlez-lui, Madame, je vous laisse.

ARLEQUIN, quand Marton est partie.
Vous ne me répondez point, Madame ?

ARAMINTE.
[l peut venir.
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SCENE XI1.

Dorante, Araminte.

ARAMINTE.
Approchez, Dorante.

DORANTE.
Je n'ose presgue pardaitre devant vous.

ARAMINTE, a part.
Ah! Jen'ai guére plus d'assurance gque lui.

Haut.

Pourquoi vouloir me rendre compte de mes papiers ? Je
m'en fie bien a vous. Ce n'est pas la-dessus que j'aurai a
me plaindre.

DORANTE.

Madame... Jai autre chose a dire... Je suis si interdit, s
tremblant que je ne saurais parler.

ARAMINTE, a part, avec émotion.
Ah! Quejecrainslafin detout ceci !

DORANTE, ému.
Un de vos fermiers est venu tantot, Madame.

ARAMINTE, émue.
Un de mesfermiers!... Cela se peut bien.

DORANTE.
Oui, Madame... il est venu.

ARAMINTE, toujours émue.
Je n'en doute pas.

DORANTE, ému.
Et j'al del'argent a vous remettre.

ARAMINTE.
Ah'! Del'argent... nous verrons.
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DORANTE.
Quand il vous plaira, Madame, de |e recevair.

ARAMINTE.
Oui... Jelerecevrai... Vous me le donnerez.

A part.
Je ne sais ce que je lui réponds.

DORANTE.

Ne serait-il pas temps de vous |'apporter ce soir ou
demain, Madame ?

ARAMINTE.

Demain, dites-vous! Comment vous garder jusgue-la,
aprésce qui est arrivé ?

DORANTE, plaintivement.

De tout le temps de ma vie que je vais passer loin de
vous, je n'aurais plus que ce seul jour qui m'en serait
préci eux.

ARAMINTE.

Il n'y a pas moyen, Dorante ; il faut se quitter. On sait que
vous m'aimez, et I'on croirait gque je n'en suis pas fachée.

DORANTE.
Hélas! Madame, que je vais étre aplaindre !

ARAMINTE.
Ah! Allez, Dorante, chacun a ses chagrins.

DORANTE.
Jai tout perdu ! Javais un portrait, et je nel'ai plus.

‘ ARAMINTE.
A quoi vous sert de l'avoir ? Vous savez peindre.

DORANTE.
Je ne pourrai de longtemps m'en dédommager. D'ailleurs,

celui-ci m'aurait été bien cher ! Il a été entre vos mains,
Madame.
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ARAMINTE.
Mais vous n'étes pas raisonnabl e.

DORANTE.

Ah! Madame, je vais étre éloigné de vous. Vous serez
assez vengée. N'gjoutez rien amadouleur.

ARAMINTE.

Vous donner mon portrait! songez-vous que ce serait
avouer gue jevous aime ?

DORANTE.

Que vous m'aimez, Madame ! Quelle idée! Qui pourrait
se l'imaginer ?

ARAMINTE, d'un ton vif et naif.
Et voila pourtant ce qui m'arrive.

DORANTE, sejetant a ses genoux.
Je me meurs!

ARAMINTE.

Je ne sais plus ou je suis. Modérez votre joie:
levez-vous, Dorante.

DORANTE, seléveet dit tendrement.

Je ne la meérite pas. Cette joie me transporte. Je ne la
meérite pas, Madame. Vous allez me |['Gter, mais
n'importe, il faut que vous soyez instruite.

ARAMINTE, éonnée.
Comment ! Que voulez-vous dire ?

DORANTE.

Danstout ce qui sest passé chez vous, il n'y arien de vrai
gue ma passion qui est infinie, et que le portrait que j'a
fait. Tous les incidents qui sont arrivés partent de
I'industrie d'un domestique qui savait mon amour, qui
m'en plaint, qui par le charme de I'espérance, du plaisir
de vous voir, m'a pour ainsi dire forcé de consentir a son
stratageme ; il voulait me faire valoir aupres de vous.
Voila, Madame, ce que mon respect, mon amour et mon
caractéere ne me permettent pas de vous cacher. Jaime
encore mieux regretter votre tendresse que de la devoir a
I'artifice qui me I'a acquise ; j'aime mieux votre haine que
le remords d'avoir trompé ce que j'adore.
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ARAMINTE, leregardant quelque temps sans parler.

Si j'apprenais cela d'un autre que de vous, je vous hairais
sans doute ; mais I'aveu que vous m'en faites vous-méme
dans un moment comme celui-ci, change tout. Ce trait de
sincerité me charme, me parait incroyable, et vous étes le
plus honnéte homme du monde. Apres tout, puisgue vous
m'aimez véritablement, ce que vous avez fait pour gagner
mon coeur n'est point blamable: il est permis a un amant
de chercher les moyens de plaire, et on doit lui pardonner
lorsqu'il aréussi.

DORANTE.
Quoi ! Lacharmante Araminte daigne me justifier !

ARAMINTE.

Voici le Comte avec ma mere, ne dites mot, et
laissez-moi parler.

SCENE XI|I1.

Dorante, Araminte, Le Comte, Madame
Argante, Dubais, Arlequin.

MADAME ARGANTE, voyant Dorante.
Quoi ! Levoilaencore!

ARAMINTE, froidement.
Oui, mamére.

Au Conte.

Monsieur le Comte, il était question de mariage entre
vous et moi, et il n'y faut plus penser : vous méritez qu'on
VOUS aime ; mon coeur n'est point en état de vous rendre
justice, et je ne suis pas d'un rang qui vous convienne.

MADAME ARGANTE.
Quoi donc ! Que signifie ce discours ?

LE COMTE.
Je vous entends, Madame, et sans|'avoir dit a Madame

Montrant Madame Argante.
Je songeais a me retirer ; j'ai deviné tout ; Dorante n'est
venu chez vous qu'a cause qu'il vous aimait ; il vous a
plu; vous voulez lui faire sa fortune: voila tout ce que
vous alliez dire.
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ARAMINTE.
Jen'al rien agjouter.

MADAME ARGANTE, outrée.
Lafortune a cet homme-la!

LE COMTE, tristement.

Il n'y a plus que notre discussion, que nous réglerons a
I'amiable ; j'ai dit que je ne plaiderais point, et je tiendrai
parole.

ARAMINTE.
Vous étes bien généreux ; envoyez-moi quelqu'un qui en
décide, et ce sera assez.

MADAME ARGANTE.

Ah! La belle chute! Ah! Ce maudit intendant! Quiil
soit votre mari tant qu'il vous plaira; mais il ne sera
jamais mon gendre.

ARAMINTE.
L aissons passer sa colére, et finissons.

Ils sortent.

DUBOIS.
Ouf ! Ma gloire m'accable ; je mériterais bien d'appeler
cette femme-la mabru.

ARLEQUIN.

Pardi, nous nous soucions bien de ton tableau a présent ;
I'original nous en fournira bien d'autres copies.

FIN
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PRIVILEGE DU ROI.

LOUIS, par le grace de Dieu, Roi de France et de Navarre : A nos
amés et féaux conseillers les gens tenant nos cours de Parlement,
Maitres de requétes ordinaires de notre Hétel, Grand-conseil, prévot
de Paris, baillifs, sénéchaux, leurs lieutenants civils, et autres
justiciers qu'il appartiendra, Salut. Notes bien-amé PIERRE
PRAULT pére, Libraire imprimeur de nos Fermes et droits a Paris,
nous ayant fait remontrer qu'il souhaiterait faire imprimer ou
imprimer et donner au public, Nouveau recueil des Pieces du Théétre
Italien ; Le Diable boiteux ; Histoire d'Osman, Premier du hom ; La
Vérités triomphante de I'Erreur, sil nous plaisait de lui accorder
privilége sur ce nécessaires, offrant pour cet effet des les imprimer
ou faire imprimer en beaux papier et beaux caractéres, suivant la
feuille imprimées et attachée pour modée sous le contre-cel des
présentes. A CES CAUSES, voulant traiter favorablement ledit
exposant, Nous lui avons permis et permettons par ces présentes de
faire imprimer ou imprimer lesdits livres ci-dessus spécifiés, en un
ou plusieurs volumes, conjointement ou séparément et autant de fois
gue bon lui semblera, et deles vendre, faire vendre et débiter par tout
notre royaume, pendant le temps de neuf années consécutives, a
compter du jour de la date desdites présentes. Faisons défenses a
toutes personnes de quelque qualité et condition qu'elles soient d'en
introduire dimpression étrangére dans aucun lieu de notre
obéissance : Comme auss a tous Libraires, Imprimeurs et autres,
d'imprimer, faire imprimer, vendre, débiter ni contrefaire lesdits
livres ci-dessus exposés, en tout ni en partie, ni d'en faire aucuns
extraits, sous quelque prétexte que ce soit d'augmentation,
changement de titre, ou autrement sans la permission expresse dudit
exposant, ou de ceux qui auront droit de lui, a peine de confiscation
des exemplaires contrefaits, de sis mille livres d'amende contre
chacun des contrevenants, dont un tier sa Nous, un tiers a
I'Hétel-Dieu de Paris, I'autre tiers audit exposant, et de tous dépens,
dommages et intéréts ; a la charge de ces présentes seront
enregistrées tout au long sur le Registre de la Communauté des
libraires et Imprimeurs de Paris dans trois mois de la date d'icelle :
Que l'impression de ces livres sera faite dans notre royaume et non
ailleurs, et que I'impétrant se conformera en tout aux réglements de
la Librairie, et notamment a celui du 10 avril 1725, et qu'avant que
de I'exposer en vente, les Manuscrits et imprimés qui auront servis
de copie a l'impression desdits livres seront remis dans le méme état
ou |'approbation y aura été données, &s mains de notre trés cher et
féal Chancelier de France, le sieurDaguesseau, Commandeur de nos
ordres ; et qu'il en sera ensuite remis deux exemplaires dans notre
Bibliothéque publique ; un dans celle de notre Chéteau du Louvre, et
un dans celle de notre dit trés cher et féal Commandeur de nos
ordres, le tout a peine de nullité des présentes : Du contenu
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desquelles nous mandons et enjoignons de faire jouir |'exposant ou
ses ayants cause, pleinement et paisiblement , sans souffrir qu'il leur
soit fait aucun trouble ni empéchement. Voulons que la copie
desdites présentes qui sera imprimée tout au long au commencement
ou a lafin desdits livres, soit tenue pour dument signifiée, et qu'aux
copies, collationnés par I'un des nos amés et féaux
Conseillers-secrétaires, foi soit goutée comme a l'origina.
Commandons au premier notre Huissier ou Sergent de faire
I'exécution d'icelle tous actes requis et nécessaires, sans demander
autre permission, et nonobstant Clameur deHaro, Charte Normande,
etLetires & ce contraires ; Car tel est notre plaisir. DONNE a
Versailles le vingtiéme jour de décembre, I'an de grace mille sept
cent trente-sept, et de notre Régne le vingt-troisieme. Par le Roi en
son conseil, Signé, SAINSON.

Registré sur le Registre IX de la chambre Royale des Libraires et
Imprimeurs de Paris, n° 561, Fol. 524, conformément aux anciens
Réglements, confirmés par celui du 28 février 1723, a Paris ce 21
décembre 1737.

Signé, S. LANGLOIS, Syndic.
A PARIS, Chez PRAULT pére, Quai de Gévres, au Paradis.

Jal lu par ordre de Monsieur le Chancelier, un manuscrit intitulé :
Les Fausses Confidences, Comédie en trois actes. A PARIS ce 15
septembre 1738.

Signé, LASERRE.
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PRESENTATION des éditionsdu THEATRE CLASSIQUE

Les éditions sSappuient sur les éditions originaes
disponibles et le lien vers la source éectronique est
signalée. Les variantes sont mentionnées dans de rares
cas.

Pour faciliter, la lecture et la recherche d'occurences de
mots, |'orthographe a éé modernisée. Ainsi, entre autres,
les 'y' en fin de mots sont remplacés par des 'i', les
graphies des verbes conjugués ou a l'infinitif en 'oitre’ est
transformé en ‘ditre’ quand la la graphie moderne
I'impose. Il se peut, en conségquence, que certaines rimes
des textes en vers ne semblent pas rimer. Les mots ‘encor’
et 'avecque' sont conservés avec leur graphie ancienne
guand le nombre de syllabes des vers peut en étre altéré.
L es caracteres majuscul es accentués sont marqués.

La ponctuation est la plupart du temps conservée a
I'exception des fins de répligques se terminant par une
virgule ou un point-virgule, ainss que quand la
compréhension est sérieusement remise en cause. Une
note I'indique dans les cas les plus significatifs.

Des notes explicitent les sens vieillis ou perdus de mots
ou expressions, les noms de personnes et de lieux avec
des définitions et notices issues des dictionnaires comme
- principalement - le Dictionnaire Universel Antoine
Furetiere (1701) [F], le Dictionnaire de Richelet [R],
mais aussi Dictionnaire Historique de I'Ancien Langage
Francais de La Curne de Saint Palaye (1875) [SP], le
dictionnaire Universel Francais et Latin de Trévoux
(1707-1771) [T], le dictionnaire Trésor de langue
francaise tant ancienne que moderne de Jean Nicot
(1606) [N], le Dictionnaire etymologique de la langue
francoise par M. Ménage ; éd. par A. F. Jault (1750), Le
Dictionnaire des arts et des sciences de M. D. C. de
I'Académie frangoise (Thomas Corneille) [TC], le
Dictionnaire critique de la langue francaise par M. |'abbé
Feraud [FC], le dictionnaire de I'Académie Francgaise
[AC] suivi de I'année de son édition, le dictionnaire
d'Emile Littré [L], pour les lieux et les personnes le
Dictionnaire universel d'Histoire et de Géographie de
M.N. Bouillet (1878) [B] ou le Dictionnare
Biographique des tous les hommes morts ou vivants de
Michaud (1807) [M].
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